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Solidariedade Continental !

"

Bandeirad dad "}'/(lcé(d Unidas, dob grm:(/rd aplawicd da addidléncia, (Ic'd}i-
laram no antigo Hipédromo da Mecoca quando da {cimatwa da 3F.a tues

ma - Grmlu(m{{cd urrguaicd - ’Di.’(uruo do )'(H(.Hh;{(*, ar. ’7/ a1ele€o L’(‘ul.‘(l,

predidente da “Diacao Aérea Sao Paulo S| A.

Espetéculo  que pila sua evocaclho smbdlica ¢ tocan-
te simplicidade constituie uwm  vordadilro hino de hare
monia ccntinental ¢ corfinnga ros destinos da Humani-
dzde, tivemoddo dia 22 de fovere'rs Qltimo nas sntigas inse
talagSes do Hipddrimo da Modea, por ocasido da forma-
“tura dos hovos capccislistas que integraram a 37° turma
de sargentos da Reserva da FLAB,

A grande assisténcin que compareceu A stlepidade nio
pode conter um frémito de emochio no Momenio em gue,
palhardemente conduzidos pelog uluscs da nogss Excoln des
filaram defronte s tribunas, ox pavilhdes de 10das as valoro.
sas Nagbes Unidas que tho magnificos exomplos de  no-
breza ¢ herolsmmd ofereciram por ocasifio da recontc hecis
tcmbe mundial de que o0 mund? vim de emorgir

Aplausos  dstropitosos ¢ entusifisticos formm (ributa-
dos n cs3as 37 bandciras mensajeiras d¢ Paz ¢ concdrdin
dentro de um ¢spirito de fraternidade univirsal

Durante a cerimdnia o Dr, Napolefo Lorena, Ten, Cel,
S Harrey Gill ¢ Theodore Treft

INICIO DA SOLENIDADE

Com 4 presenca dos srs.: Paraninfo Dr. Napoleho Leo-
roma, Presidente da Viacho Adrea Sio Paulo S/A; Fernando
Jasé Fernandes, representinte do ScorctArio da Seguranca;
Dr. Oswaldo Jordfio, representante do Secretirio da Vi
cio ¢ Obras Pdblicas; Dr. Julio Trlechéa Consal Geral do
Urugual; St, John Paul Riddl, presidente da Escola Técnics
de Aviacio; Dr. Luix David Rib¢iro, ripresentante
do Prefelto Abrafko Ribeiro; Harry Gill Theodore
Treff, Diretores Assistentes da nossa  Escola; Orton
Hoover representante  do Consul  Geral  Americano
Sandy Saunders, Diretor do Pessoal; Coronel J, M. Carr,

-

A spoctacle wax witnessed on February &3 which
constituted & real hymn of continental harmony il Co e
fidemce in the destinles of mankind due to ity symbolie

evocation and touching simplicity The occasion was tha

graduation of the 37th group of spee sergeants  of
the FLAB., rvserve, held on the grounds of the old Mooes
Jockey Club,

The pumber of people who atiended corenonis
could not avoid quivering with emotion when the stu.
dents of our School paranded gallantly in front of the ol.
ficlal stand cerrying the flags of » e valiant Usnited
Nations which set so many magnificent axnmples of heroism
during the world conflict from whict hwve st res

cently emmerged,

Av. Eng. Joito Mendes da Silva, Sr. John Paul Riddle,

THE BEGINNING OF THE CEREMONIES

The gradustion ceremonies of he 37the group of
sergeant specialists were held at the old Mooca Jockey
Club on the 22nd. and were attended by the following:
Tho sponsor, Dr., Napolehid Lorens, President of the
“Viacho Adren Sio Paulo™: Mr. Fernando José Fernandes,
representing the Secretary of Public Safelye Dr, Oswald)
Jordiio, representing the Secretary of Public Works; D
Julic Telechen, Consul General of Uruguay Mr. Joha
Paul Riddle, Presidont of ET.AV: L Luiz
David Ribeiro; Mr. Harry Gill and Mr. Thoodore
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da comisslo Mista Brasil-Estados Unides: Ten. Cel. Jobo
Mendes dn Silva, emt, da nossa E«ctla; Major Av. Almir
Policarps dos Santos, cmt. da Base Aérea Sho Paulo: Major
Jorge Mamques de Azevedo, repevsentante do Comuando da
i Zova Adren; Csp. Josquim Bueno Brandio, Assistente d
Cap. Dr, Fernando Mendex, Chefe do CM. da
Ten. Av. Aricvaldo Villela, oficiais da nos-
instrutoras o instrutcres; funclondrins e
clondrios, teve Iniclo &s 15 hores do din 22 do mis pas-

Comando;
nossa Escolo;
sa Escoln; fun-
nas cerimbnia da
especialistas.

Moden, o
sargentos

sado, antigas, instalaghes da
formaturn da 37 turma de
A PRESENCA DO SK. JONN PAUL RIDDLE
Motivo de Justa satisfagho para todos da nossa Escola,
fol & presenca d> sr. John Paul Riddle nas fostividade
que coronram a graduscho do novo contingonte para & Re-
serva da FAB. O fundador do nosso Estabelecimento de
militar, caba de chegar dos EEUU. e que
(std de partida para 0 Rio de Janero, rawolven adiar o
seu embamque, » fim de peder zssistir A graduncho da 37
lurma. Fol um gesto oxpressivo ¢ que bem deminstra o
carinho que ¢ sr. Jehn Paul Riddle dedics & nossa Escoln

Lnsino que

Pagioa 3
Trell, Assistant Directors of our School; Mr,
Orton  Hoover, representing the  North  Amerlean

Consul General; Mr, Sandy Saunders, Personnel Manager;
Colonel J. M. Carr, of the Joint Commission Brasil-Unitel
States; Lieut. Col. Joho Mendes da Silva Commander of
our School; Major Almir Policarpo dos Santos Commandes
of the Alr Base of S, Paulo; Mojor Jorge Marques de Aze-
vedo, representing the Communder of the Fourth Alr Zone;
Captain’ Fernando Mendes, Chief of the Medical Cent:e
of our School; Licut. Ariovaldo Villela, officers, instruc
tors, Instructoressess and employces of our School

ME. JOHN PAUL RIDDLE ATTENDS THE

CEREMONIES

The presence of Mr, John Paul Riddle at the gridus-
tion cercmonies of the 37th group of specialist sergeants
was n great satisfaction to all the personnel of our
School. The founder of our School had just arrived from
the United States and was going to Rio de Janeiro At
decided 1o postpone his trip in order to attend the cere-
monles, This gesture demonstrates the fecling Mr. John
Paul Riddle has for our School

O Pr. Napolelo Lorenn

O DISCURSO DO PARANINNO

Saudando a apresentando suglrios de iniclo felz da
carrcira que abracaram, {6z uso da palavrea em magnifica
oracika o paraninfo Dyr. Nopoleho Lorena, Prisidente da
Viacito Adrea Sho Paulo S7A, cujo discurso fol o seguinte:

“Costumamos considersr ox que labutam na aviacho cm
geral, comy moembros Integrantes de uma 36 familin,

Os que s0 dedicom & mechnica tém merecido, em con-
senisor unfnime, tratomento de herols andnimos,

N&o desejamos, por parccer enfadonho, alinhsr agui
uspotos [xolados, particulares da naturezy désse trabalho
e que sorviu pora aqudle Julgemento. Proferimos - relatar
o que de (sforco se passou nas oficinas da emprisa, que

THE SPONSOR'S SPEECH

Greeting the gradustes and wishing them happiness
in their career, the sponsor Dr. Napolefio Loreos, Presi-
dent of the "Viagho Aérea Sio Paulo S/A". made the
following wvery brilliant specch:

“"We usually consider those who work for
as the members of one big family.

Those who deyote themselves to
can rightly be called snonymous heroes.

Because It may seem boring we do not wish to relate
here isolated mnd private aspeets of the nature of this
work which has enrmed the above mentioned judgement,
We prefer to relate the efforts applied during the period

aviation

mechanical work
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O paraninfo e o Ten. Ariovalde Villela

tenho o honra de presidir, duranie o periodo di guerri.
Fom s testemunbius da dedicagho de todos gque 2l labutam
¢ vimos 0 nosso incansiave! ¢ dedicado diretor superinton-
dente, desdobrar-se ¢ aem poucds mescs lcar do cabelos
arancos.,

Como sabels, ¢ material acrondutico ds VASP, com-
punha-sc de aviGes Jupkirs, Cujis pOcas. como 6s prourias

0o pronunciarem suss expressivis alocngdes

of war In the work-shops of he
preside,

We witnessed the dovotion of all those wWho WOk
there and we saw our honored and untiring Superintenden)
Director work 0 hard that his hoir within
a few months

commpany o o

which 1

turned whits

As you know  the aeromautical oquipment of the

O orador da turma ¢ 8 Srta. Marilt, fonclondria ¢ madrinha, colocs as divisas cm wm estaglirio.
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"VASP” was made up of Junker alrplanes, the parts of
which were made In Germany where the planes them.
selves were alvo made. Ever since the beginning “of the
war there was no hope that we would get the Indispen-
sable maintenance equipment from that source. We would
cither have to oblain the equipment from thin air, be-
cause our limited industry was pot able to manufature ',
or we would be forced to cease our activities, We could
already picture In our minds the great deawback which
this - would represent to the country and the cconsequence:
if we should be afraid 1o try to continue. Our foeling of
pride was hurt when we realized the degree of humiliation
which would befall us If we should consider ourselves
uncapable of surmounting the difficulties brought on by .
the world conflict,

Had other people not had their problems sggravated

Flagrante da corimonia,

ioranaves, eram fabricadas ra Alemanba. A guerra, desde
HRO, deixou sem espirancas de que, dagucln fonts pudes.
Je v o material Indispensivel & sua manutencho.

Ou conseguriamas arcancnr. do nada, pois que O nos-
o lmitado parque industrin), famals e ocupinri de sun
Jeoducin; ou nox viriamos na contingéneia do ovssir ¢ 1584
atividade, ji s desenhando om nossa mente o cortejo de
desservicos an pals ¢ a colctividads, com médo de tatesar
com O nesso sentmento de amdr proprio, anteclpadsmente
ferido, o plano da humilhaclio em que fiosrlamos colocados,
com o jJulgamento de incapazes, proforido por nds  mes-
mos, de safar-nos das diffculdades  decorrentos do confll-
to mundiasi

Poig, enlfo outres poves nio tiveram, também, seus
problemas, sgravados pelos improvistos, erindos uns  pelos
engenho do inimigo, oriundes outros da falta de contato

S

com as fontes nutrizes, ¢ uma terceirn modalidade, pln
nustnein de matérias primas, o que cogerdrou noves as-
petos téenicos, tendentes a substitui-las, registrando-se, ali,
Sonquistn admirdvel para o progresso da ciéncia ¢ da tée-

nica ?

B aand s e

Porque, “pos, nlio meter mbos & cbra, fosscm  Guals
fossem us canceives, si olas resultariom em frutos ¢ low-

vores para a patria em perigo?

Nio #6 o patriotismo, carissimos poraninfados, mas
também, a cristalina nocio de responsabilidade, sao f6r-
Ch% ¢ chusas geradorns de milagees!

E a réecomponsa velo,

NRo havia ago pars n matriz dos pneus, ¢ & [orea do

A Instrutorn que falou em nome dos norte-amerioancs,

by the unpredictable happenings? Same were caused by
the enemy’s ongineering, others by the lack of contact
with the supplying points. There was a third type of
problem brought about by the lack of prime material which
resulted In new technical aspects for the purpose ol
substituting them and from there came h marvelous con-
quest for the progress of sclence and technique.

The why not go to work regardiess of the exhaustion,
IC this would bring about results and praise for the coun-
try in danger® Not only patriotism,. my dear graduates
but also the crystal clear notion of responsibllity are the
causes of strength and the working of miracles.

And the reward came. A

There was no steel for the tire casing factory bat
the power of patriotism made it appear, after the tenth
experiment with cast lron. And this factory has produced
over 300 tire caxes, all for the service of Brazil and the
Camprimentando  wm  alune  premindo public in general,
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patriotismo conseguiu que el brotasse, apos n décimi expe-
ritncia, da tentativa feita com ferro fundido, E essn ma-
triz ja& produziu para mais de 300 pncus, todos a servico
do Brasil, ¢ do pdblicy em geral

E. depols vicram as cAmaras de ar para pneus. e as
matrizes para estas, ¢ pera o8 pncus dp boquilhal

Os embaracos, com u nusénein do ago, foram remo-
vidos peln vitorioza tentativa fella com a matriz de ferro
fundido.

Multiplicam-s¢ as (ncrglas, agitam-ss as  espLrancas,
¢ 1ddas aguelas pegas que deveriam provir do pals conos-
¢o oem guerra, aqui foram fabricadas, apds um sem nlme-
ro de esforcos, vigillas ¢ fadigas.

Chegames o bemdizir o horror da guerra, pelo bes
noficio que nod proporcionou,  possibilitacdo um  enrigue-
cimentc do nosso potencial humano ¢ industrial, que
descrenca costumelra perdist a por niio considirar, ¢ pr
nigar-lhe o vigor demonstrado,

Vencides ns apreensdis, ¢ §& & alturn de quem pod
respirar tranquilamente, divisardo, pilas encostas do oa-
minho percorrido, agul ¢ wcold, as etapas vitoriisas do
fabrico dos pneus, das rodas, trem de boguiiba, bequitha,
oembdlos, pinos de balancim, concavos, cnbecas  csféricas,
sguiaa de valvales, buchas de bicla mestra ¢ tantas o tantas
outras déste altiplano, o tempo em gue agradecemes a
Deus pela Inspiraclo o amparo, vindas como graca divina,
também  desejamos testemunhar o nosqo enfusizamo, pela
Irgiio dos Incansdveis obreros que, decididaments, como
hirols andnimes, souberam dar uma expressi> de brilho ¢
honra & sua blusa de trabalho, «Jevando a cltitude até en-
to Inatingida, o progresso da avincdio comercial brasileiva,
camo um h'n2 de esforco ¢ de trabelhn a0 Brasil

Esta Escola, patrimdnio incstimével de cultura técnica,
possue a4 vis-atrativa de todos ox que o cenhooem, que a
estimam, a veneram, confundindo-a com os simbolos sagra-
dos, que formam a razas de ger do prosso orgulho de bra.
sileiros.

Honrando.a J& féra, cirtamente screls désses hirois
andnimos, de que vimos falando, E se-lo-els, por forga,
parque a primorosa formacdo de carater gue vig veio da
licho ¢ dos exemplos dos vossos excelsos mestres, o culto
00 trabalho, o espirito dc discipline, ¢ o amdr so pais -
forcas morais de que se acha impregnado o ambiente dos-
ta casa de ensino sfo o penhor seguro do quo YOk Gca-
bo de afirmar.

O DISCURSO DA SRTA. ADELE LAIN
Em nome dos Instrutores ¢ instrutoras norte-america-

Alter ks came the bres themselves and the Qg
ment 0 make these and to make the tail wheel Lires.
The difficulties brought about by the lack of stesl

were removed by the victorious attempts made with cast
Irom,

The energles were multiplied sonred, Al
the parts which should come from o country at Wwar
with us were made here after much effort, vigil and ex-
haustion.

We even got the point of blessing the horrors of war

and hope

for the bencfits brought us, making it possible for &
1o breath more freely, we saw at the «ide of the road
<

L

Cel
Bueno

O Consul
Joda Mendes

do Uruguni  lsdeado  pelo Ten
dn  Siiva, Capitio Joaquim
e gradoandos Urugudlos

Av. Eng.
Brandia

trough which we hald come, the victories obiained in the
manufacturing of tires, wheels tall wheels landing goars
piston rods, cylinder heads, valve guides and many othey
parts, al o time in which we¢ thank God for rhe inapira.
tion and support. We alse wish to demonstrate our en-
thusiasm for the untirring laborers who how t9
honor their work blouses, like anonymous heroces, by rak
sing the progress of Brasilian
heights never reached before.

This School is an inestimable patrimony of technies!
culture and possesses visible attraction to all those
who know i, love I, worship It, and think of it as one of
the sucred symbols which congtitute  the the
Brazilians.

By honoring your Schoo! outside,
the anonymotis horoes of whom we have talked above.
And this Is due to your characters which have been
strengthened by the lessons and examples of your tedas
chers, the Jove for work, the spirit of discipline and love
for the country. These are the moral powers which il
this School and are the proof of what I have just told
YOuu

know

commercinl  aviation o

pride of

you will be pne of

MISS ADELE LAIN'S SPERCH

Miss Adele Lain made the following speech in tho
nume of the North American Instroclors;

Some people are born with honors; other throtgh
n series of struggles receive hanors; and still other have
honors  thrust upon them. 1 showld ke to  thank
thase those who are responsible for my honor on this
occasion, even though 1 feel unworthy of making o ilalk
and much less a speech which represents the ideals of
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nos, & Srte. Adele Lain propunciou o seguinte oracho:

"HA pessonrs que nascem com honras: oulras pelas mul-
tas lutas vencem e rectbem honras; © ainda outras que
reechem horras por imposiciio. Desejo agradecor aqubles
que sdio responshvols por esta henra que 6 minha, ainda
que nho me sinta digna de fazer uma palestra ¢ multo
menos um discurso que reprezente os Idinis do pessoal ame-
ricano da Escola Técrica de Avizelo.

Dirijo-me agora nos senhiris que hoje ricebim sou
galardfo, depois de meses do esperangs. Os sinhores tém
enfrintado experiéneins que nunck caperavam; porém tém
viecido ¢ hoje as dificuldades pelin quils psssaram, pare-
eem insignificantes.

1ih poucas pessons que alméjam dificuldades, porém
as que as procuram nunca sho disupontades. Seu  alvo,
mous senhores;, nio dive sce o sfastimonto do tentagdes
¢ dificuldades mas sim, devi ser o poder para conquistar
osscs fntores ma vida

Conheei Um mining que quirls Jogar futebdl, (Pols
qual & o rapaz ncrmal que nio tem éate deséjo) Era do
taminho pequeno e sabia quo ¢ rigulamento da ¢scola nlio
permitia. que ningudm como- ¢le jogasse. st teve uma
idéin: Logo que as aulas sp encirrassem para as [éring,
fle Ira ap Intoricr © M consiguiria emprégo num fazendn.
Jsto o tornara fadio o fortc, piiy sabia que o cxercicio
¢ o ar puro do campo cram fatores Indispensivels pars o
crosciminty o para a bon cordicho exigide pirn jogar fu-
1ebdl,

O rapsx conseguiu becnga don pals ¢ aligremente
saln. O primero dia cormeu bem pordm o din seguinte
nfia fol tho fellz. Aparecey um flseal! (B gim, justamente
ocumo os fiscals, sompre, fern do tcmpo para atrapalhnr o
gonte!)

“Comy & seu nome?" perguntcu éle

“Chamo-me, Bill Cox,” respondou 0 menino,

"Sun idade?” intcrrogou © fiseal,

“Vou fazer doze anos..."

"0 que & isso!™ berrou o liscal, "Isto ndio pode ser!
Tire (sta erinnca da melo dos bomens! Ele nio pode aguen-
inr o calor stc, efe, cte™

Bill fol obrigedo n salr do campo. Salu chorand: de-
clarando gue nucca poderia ser himem ferte se nlio Ihe
fosse permitido aumentar a forgn pelo (xerciclo.

Al Bill nio guerin ser vencdds, Achou cutlro ¢m-
prégo onds apareceram outrns tantas diliculdades. Cresceu
bastante e na Universidade pagou as despesas jogando no
primeiro time, Saindo da Universidade foi fazer o servico
militar, Treinou para ser pldto ¢ quando terminiu a guer-
ra, o recorde de Bill no Pacifico cra {ormidavel,

As dificuldndes podem st vencldes quando & pessda
tem visdio, coragem ¢ 0 desijo de vencer, Senhoris forman-
dig, tenham visho! Nio devemn ficar contenles com sun
forgm inteletunl ¢ fisica do hoje, mas s'm devem fltar os
olhos no future, considerando ns oportunidades. Devemn de-
terminar seu proprio éxito, porém nfio com egolsm2, Lem-
bremese do Jorge Weashington, o primeiro Presidente. dos
Estados Unidcs cujo aniversfiro festejumos hije. Ele en-
frentou dificuldades para que o susn PAtria  pudesse sor
uma naclio forte e poderosa. Lembrem-se dos  pioneiros
diste grande pais brasileiro gue deixaram o conforts de
seus Jares para que o Brasil pudesse ser ums naclio, Lem-
brem-se de zeus Irmioz que Jutaram na grande guerra,
ha pouco tempo terminodn, Lembrem-se sempre que o
senhores sho ox unjdadtl que compdim a naclio, O Brasll
olha para ¢s scohires como promisiores para o hom éxito
no futuro,

Encorro estas  palavris com as melhores votos pars
scu gucesso, sinhores formandos, no mundo I forn. Scjam
sompre fieis o corajesos!™

the American personnel of the Technicnl School of Aviz-
tion,

To you, howeyer, who after months of walting are
receiving your reward today, 1 do have something ‘o
sy, You have met with many trials that you had never
expected; pevertheless, you como out victorious and today
the hardships that you have passed through seem mete
trifles.

We find somw people  who  Jook for trouble, sl
thise¢ are nevir disapgointed. Sirs, your goal should be,
not freedom frofm temptation and difficulties but  the
power 1o conquer these factors in lite,

L once knew a little boy who wanted to play foot-

ball, (What normal boy does not tmve this desire?) He

wis quite small and he knew that the school rules would
not permit one of his size 1o play. He had a bright idea
As soon as school closed for vacation, he wWould go out
to the country and get work on o farm. He would do
this In order 1o become healthior and sironger, for he
Knew that exercise and pure country alr are necessary fac-
tors to growth and fitness. which obviously are requiri-
ments for playing foot-hall

The boy got permission from his parents and oll L

went filled with joy. The first day went off well, but (he

next day did not run along so smoothly. An lnspeclus
showed up! (Yes, like Inspectors always show  up a1
e wrong time to gel in people’s balr!)

“Wat's your name?" he asked

"My name §s Bill Cox.,” the boy answered.
“How old are you?” asked the inspector.
SEN soon be twelve,

What do you moean?” bellowed the inspector.  “We
won't have anything like this! Bet this kid away from th:
men!  He can’t stand the hedt, and so on, and so on”

Bill bhad jo leave the field. He went away woeping,
siying that he never would be a strong mon If they
would not let him get strong through excrolses,

And yet, Bill would not be defeatedd. e found som
other work where there were varying degrees of difficulty,
He grew up and in.college he paid his way by playing
on the [irst team. When ho left college, e went Ints
the army. He trained 0 be s pilot of & plune and when
the war ended, Bill's record In the Pacilic was wonderful

You may over-come difficulties when you have vision,
conrage, and the desire to win, You.ngndmdn.
have vision! You should not be satisfied with today's
intelleectual and physical strength on the other hand
you should fix your eyes on the future, considering its
opportunities. You should determine your sucess, bul
this, never seilishly. Remember George Washington, the
first president o! me United States, whose birthday we
celebrate today. l-le faced difficulties in order that his
country might be a strong and powerful nation, Remem-
ber the pioncers of this great,  country of Brazil, who"
left the comforts of their homes so0 that Brazil might Lo
a nation.  Remembor your brothers who fought in the
world-wide war, that has just ended. Always romoember

that you are the units of which the nation is composed’

Brazil looks to you for the success of the future.

!ndoa!ng.l\'vhhloexmmybntwhhedlom
graduates, for your success in the world, Always be
uhmlandeounm
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SAUDACAO AOS ESPECIALISTAS URUGUAIOS

A cerimdnia fol iniclada com o hasteamento dos pavi-
1hd:s Brosileir: e Americano, re.petivamente, firdo o qual
foi realizado o Juramento A Bandeira pelos novos consor.-
tos. A seguir foram canlados os Hinos Brasileiro ¢ & Ban-
deirn. O cap. Bueno Brandio comanda nesse momento o
deslile da tropa em continéncia & Bandeira, passando em
seguida & le tura do Bolitim., Depols em nome do Cemando

da Escola, o ten. Arl.vsldo Villila dirige caloresa saudacio
a0y graduindos urugubios,

GREETING THE URUGAIAN SPECIALISTS

The ceremonies” were started with the raising ‘of the
Brazillan and North American flags after which the now
specinlists plodged aleglance 1o the Flag., The Brazillan
and North Américan Anthems were then sung by the pers

sons présent. Captain Joaquim Bueno Brandio ordered the
'oops 10 march past and salute the flag, he then read the
bulletin and order of the day. Next, speaking in the nams
of the Commander of the Schoal, Licut. Ariovaldo Villely
spoke to the Urugualan students

PREMIOS

M ntuiro

Especialistag «m:

Pedro Victor Ocampo

8%, Sgts. da FAB promiados

Ministério da Aercnéutica (aplicagho) — 35 Alberto Poy-
ror Montciro FAB (Disciplina) — 35 Alberto Peyrer

Manutenciio de ridio — 35 Alberto Peyrer Montelro
Escrovente almoxarife — 3S Milton Viiga
Péra-quedas — 3S Plauto Avdlino Palm
Carpinteiro de aviio — 3S Oswaldo dos Santos
' Hélices — 3S Simis Perelra Eleutério
Eletric.stag de avifio: 35 Tibério Sampanclia
Soldidor: — 35 Oomingcs Alves Ribeiro
Avibes: — 38 Alfrido Pessda de Moura Filho
, Estagidrios que mais se distacaram: URUGUAIO —

EXERCITO: — 38 Cl.vis Rui Barcellos
AERONAUTICA: Mamide de Araujo Borges.
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LISTAS DOS GRADUADOS

ESPECIALISTAS EM MANUTENCAO DE RADIO

Alberto Peyrer Monteiro

Carlos Garcin da Rocha

Reginaldo Carlog Bernordo Hauschild
Firmino de Freitas

ESPECIALISTAS ESCREVENTES ALMOXARIFES:
Milton Velga
Geraldo Novals Toledo
Nelvon Merels
Renato Francalunct Gongalyes
Direou Souza Lima
Henrigque Fernundes Passarcind

ESPECIALISTAS OBSERVADORES DE TEMPO
Ronuld Tonson
Bilberto Durval Lautenchlager
José Kinutay Martins de Barros

ESPECIALISTAS DE PARA-QUEDAS:
Plauto Avelino Palm
José Antonlo da Silva
Waldemar Tonletie
Jofo Pernlta Montes

ESPFECIALISTAS CARPINTEIROS DE AVIAO:
Oswaldo dos Suntos
Walter Poppi
Edgar Alves Arruda

ESFECIALISTA SEM HRELICES:
Simio Percirn Eleatério
Milton Sanches Margues
Roberto - Caldeira
Antonlo Melguiades dos Santos
José de Souza Gomes
lldcfonso Sebastiio Fernand:s Silva

ESPECIALISTAS ELETRICISTAS DE AVIAO:
Tibdrio Campanella
Indclo José Moschella
William Bertoni
Nilo Menczes Cardoso
Nestor Fernundes Junjor

ESPECIALISTAS SOLDADORES:
Domingos Alves Ribwiro
Odir Zattar
Milton Jayme Rodrigucs

Nelson Correa
Sergio de Araujo Mcllo

ESPECIALISTAS EM VIATURAS:
Luciano Porto Machado
Antonio Careli Celentano

ESPECIALISTAS EM AVIOES:
Alfredo Pesson de Moura Filbo
Ary Bastos Peixoto
Nobel do Almelda Kuke
Luiz Paterra
Walter dos Santos I
Paulo Romen Albuquerque
Jolio Cancio de Mello
Orlando da Costa Campos
Salvador de Freltas

ESTAGIARIOS DA ANRONAUTICA
ESPECIALISTAS RADIO OFERADORES:

Mamede do Araujo Borges
Antonlo Ponclano Filho
Raymundo Lyntho Contente
José Pinto Filho

Antonio de Olivelra Souzn
Genario José dh Silva

ESTAGIARIOS DO EXERCITO

ESPECIALISTAS EM VIATURAS
. Clovis Rul Barcellos
Otmar Lulz Friedrich
Levy Aristides Magnago
Kleber Araujo Gouvea

ESPECIALISTAS EM AVIOES
Osmar Silveira Garcia
Althair Kenappe

Raul Sperry
Vitorio Candido Fontana

ESTAGIARIONS URUGUALIOS

ESPECIALISTAS CONTROLADORES DE VOO
Pedro Victor Ocampo
Yorvis Mario Benedetito
Carlos Segundo Temperam
Aldo Garcia Calvo

AOS CANDIDATOS A E.T. Av.

Condigles Gerals pars matriculas neste Estabelecimento de
Eosino.

O Candldato, elvil ou millltar, dive:
8) — Ser brasileiro nato;
b) — Ser soitelro ¢ nllo constitulr arrimo de familia;
€) = Ter a jdade de 17 a 34 an0s completon, na data da Inscrichoy
4) — Ter boa conduta, atestads por autoridade policial, nu por

dofy Oficinis das FOr¢cas Armadas.

Condicies Finlcas:

a) =~ Altara minlma, 1680 m.

b) == Nbko ter defeltos fislcos;

¢) ~— Ter todos os dentes tratados:

d) = Apresentar condigdes normals
meodiante atestado médico.
Documentos necevsbrios & Inserigho:

sh e Captidio de muschmento nm eartelrs de reservistal

de  sande, comprovedss

b) — Licenga do Pal on Tutor, s o cepdidato tor weoor &
1S anoa;

e) — Atestado de boa conduta passado por actoridsde polieis!
ou por 2 Oficlals das Forcas Armadas;

di — Declaragéc do Pal ou Tutor, provando que o candidate
¢ soiteiro e ndo constitod arrimo de familiag

¢V — Requerimento dirigido ao Sr. Representante do Minkstirie
da Aerondutics junto & E-T.\v. solicltando Inserigho,

Nota: Todos dsses dotumentos, devem iraxer firmas fo
ranhecldan. As lnserighes para esame de admissio 4 ET.Av
extio abertas em qualquer época do ano ¢ o3 exames, reallzam.
s¢ quinzenalmente.

O eandidato deve possulr conheclinento de Portuguds
Matemdlica ¢ Flalea, em griv |déntico ao da 3.* série ginnslel
pars sr submeter 8 exame escrito. constante das referidas
matérias, (Outras loformacdes podemn ser obtldas Jante aos
Aerocinbes),

Os candidatos do Rio de Janeiro devem se dirigic ap Ten, José¢ Pedro Pals Leme, Rua Alvaro Alvim, 31, 11* and
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O Diario do f;ovo de Maceié, Alagéas, publicou a
seguinte reportagem sobre a visita do Ten. Cel. Av. Eng.
Joso Mendes da Silva as instalacées do Aéroclube de

sua cidade natal:

“0O Abroclube de Alugbas viven cntom, um dos seus
minks promissores o futuroscs dias.

E' que recebeu a vitita sobremodo bonross do sr. -
neate-cor<ncl Jofo Mendcs da Silva, comundante da Escoln
Téenlea de Aviach: de Sio Paulo, uma das mais bem
sparcihadas ¢ mais eficlentes do continente americano,

Acompsnhado de sun espdea, a sinhora Alce Mindes
da Silva ¢ de scu irmfo, major Lulz Mendes ds Silva ¢
genhora, o tte<cel, dn Acrondutics Jofio Mendés da Silva
chegey a5 campo de pouso do Afro Clube de Alagoss,
A% 16,30 horas, sendo rceibido por reprisentantes da Im-
prensa, diretores;, funciondrios ¢ alunos do nosso clube de
aeronfutica clvil,

VISITA AS INSTALACOES DO AEROCLUBE

Apds s upresentaghis, S8, percorrid, ¢m eimpanhin
dos presentes, o chmpo € 8 lustalacdes do  Aéroclube
de Alagoss, demonstrando «m todos os momontos A sun
admirschio por essa obra gue pura os alagcanos ¢ um
motivo de justo orguths ¢ umu expressho do valon da
nossa gente.

A reportsgim do DIARIO DO POVO, tambdém  pre-
gente, teve oportunidsde de solicitar  do  tecel  Jobo
Mendes ns suns impressdes sObrec o trabatha ali ceoalizado.

gy
DECLARACOES A NOSSA REFORTAGEM
ONGE

Com a simplicidade que se tornou um caracteristico
dos que eatfio afeltox no ideal avintdrio, o [lustre cons
urrdneo que ora nie visite, falou:

— “Nds, o8 que pertencemos & Aviagdo Militnr,
olhamos stmpre com verdadeirn sdmiracho poara fsses es-
ferondos cultores da merondutica civil, B que nds, & par
do idial que nos anime e aviagho, Uramos dels tam-
bém proveitos, remurcraches. E os que abragam o Bers-
plutica civil o fazem por puro idcalismo, sacrificando no
miats dos vezes ¢x seus labores, 08 scus Intordsses poecu-
nidrics".

E' DIGNIFICANTE O QUE ACABO DE VER

Referindo-se & visita que cstava fazendo 20 Aéroclube
de Alagoas, disse o coronel Jolio Mcndes:

— “E' verdaddiramente dignificante o que ncabo de
ver. Posso aflrmer som exagdro que o Aércclube  do
Alagoas possue as mclhores instalagdes dias que tenho vie
sitado. Considerc-0 mesmo superior, nesse ponto de vista,
aos seus similares do Rio de Janciro ¢ de S. Paulo, O de
S. Paulo, por exemplo, tem hangares de medeirn, enquanto
quc o que aqui vemoy sho construghes de conereto armado,
feitas dentro dos rigores din moderna téenlca  arquite-
tdnica™.

OS5 NOSSOS AVIADORES

-~ “Mas, d¢ tudo, 0 que me calon mais funds impross
sho, fol, ccrtamehte, o w2 om esquadrilha em que tcmci"

"Yesterdoy the Alrclub of Alagdos hinid one ol its most
interesting dsys. It wax honcred by the visit of Licat, Cok
Jodio Mendes da Silva, Commantder <f Escola Téenlca de
Aviugho ¢f Sio Paulo, the school being the moit best
equippid and the most efffeknt In the Amerlean con-
tinegnt,

Accompanied by his wifo, Mry, Alice Mondcx da Silva
and his brother, Major Luiz Mendis da Siva srd wife,
Leut. Col. Jobo Mendin da Silva lended on the runway
cf the Airclub of Alsgbas at 430 pan bLriag recelved by
reprisentatives of the press, dircctors,  employees and
students of cur club of civil aviation,

A VISIT THROUGH THE INSTALLATIONS OF THE
AIRCLUB

After the Intrcductions Licul. Col Mendes da Silva
visited the ficld and [nstallations of  the Alr Club. of
Alagoas accompanicd by all those present. He showed a
greal deal of admiration for this work which makes the
pecple of Alagbes justly proud and which scrves to des
monstoate the value of our people,

The reporter cf the “Didrio do Pove™ wos alsp pre-
sonl and had the opportunity of asking Licut, Col. Joito
Mendes da Silva for his impression. on (e work  accom:
pilshed thore.

SPEAKING TO OUR REFORTER

With the simplicity which hax bocoms characteristic
of thise who are fighticg for the acronsutical ldeal, the
d stinguished countrymin swho was viviting us sakd:

“We. who belong 1o military aviation  always Jock
upon theso hard working instructors of civil aviation with
real admicaticn, This s becsuse  these of us who o are
encouroged by tho asropauticel  ideal also gain by
this work. And those who join aviation do =o through pure
vicalime, many times sacrificiog  thels work and thel
pecutisry  Interest.”

SWHAT I HAVE JUST SEEN IS DIGNIFYINGT

Referriog to his visit to the Air Club of  Alagoas
Licut. Col. Jolis Mendes du Silva sald:;

*What I have just seen &5 really dignifying. 1 can
pay, without exaggerating, that the Air Club of Alagdas
has the bist ingtollutions I have ever visited. In thls res-
poct I consider It superior to those gimilar it In Rio  de
Janciro dnd S&a Paulo, The one in Sko Puulo, for ins-
tance, has wooden hangars wherens these are built of cop
erete and follow the rules of moder architecture”

OUR PLLOTS
“But the thing that impresscd me the most was the

formation flight In which I took part teday with the
pilpts of the Air Club,
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Créd mil avices japoneded abatidos na batalha de Okinawa! Quatorze diad
dem abandonar deud postod... Doze mil (/r‘co/agmd ¢ alterrizagend no porta-
avices Yorktown. O Comandante Joseph Louis Cucker.

HA alguns mises passados, quando ss ¢ memorava om
todo munds & Vitdrin das Niohes Aliadas, s platéias bra-

stlcras vibmarnm <S¢ emiclo gesistirdo no elnema & hiss

do poria-avides “Fight.
Bel

dovalgadot seme Limores

torin, talvez triste,

ing Lady” ou scin, n

paordm glors su,

versan broailiira: LAve,

Atupimente guando podem st
ox Nerdudeiros errcdos de todos dsscs acantecimintos bé-
“Fighting Luady" 120 em r alidadr o

portn-avite s Yorkitwn

lices, sabemos que

herds co

Para ndée que inmbém essintimos &s5: Inleross: nte il

mpanhidm: s & histdria de um
1 presenca do Comandantc Jowoph
Louks Tucker, que ra ralidide viveu squdle papel, & mo-

me « c.m vivo int odssie ae

valimtc vaxo de guoerro

tivo de jusin satisfach

A few months 2go, when the whole world was celebrs-
tng the Victory of the Allied Nations, the Brazilian audien
€03 quivered with ¢motlon In the movie theaters as thiy
naw the sad but glorious picture of the aircraft carrier
“Fighting Lady™, or as It was called in Portuguese
“Belonave.!

Now that these facta of war can be publislied W
know that the Fighting Lady was in réality (he horoi
errrier Yorklown.

To thoze of us who saw that interesting pioture and
followed the story of o brave aireraft carrier, the presones
of Li Commander Joseph Louis Tucker, who lved thas
part In wiality, & riason for Justified s:ztisfaction.

O Camandante Joseph Lonls Tucker

Este hersi mililar norfe-amoricano,
dnquilo que 1rigics e gloricsamente assistio

CONto-nos  muito

Entrevistado pela redutora-chefe do "Papel Pogn-Mos
en” disse-pos:

“Herdl ¢ aguéle que o imprersa o a publicidadc con-
vincionam <como Ial. Déle, muito se tem falando, Declsiva
porém, pars o «aford de guerra, for o trabalho sil neloso,
abaixo do tembadilbo de novios, atrds das linhcs do exér-
gito ¢ nox fabricss de material bélico, trabaltho &sse, pouco

mencionndo durante o guerrn, dovido i ristvicdes milite-
res. Todavia, agora podimox por em 007 dssea hordls des-

conbeeidos.”

This North Amirican milltary hero told us many of
the Irngic ord glirites things he witnessed.

Interviewed by the editor of the *Fly Papa” he
s id:

“The hiro is the man whose pleture appears In the
newspapir. Of him many things have been sald, Yet,
decivive to the war cffort was the work dore below the
decks of the ships, behind the lints of the Army and in
the war plants, of which during the war we had heard
but littic due to the military restrictisns. But new we
ein mentiin these unknown horoes
Lt. Conmander JOSEPH LOUIS

SUPERVISOR OF

TUCKER, Is the
INSTRUCTION of E T. Av,

nrw
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O Comandante JOSEPH LOUIS TUCKER, ¢ o novo
SUPERVISOR DE INSTRUCAQ dn ET.Av. que durante
# guerra acumulont cinco nnos de servigos relevantes nos
maiores porta-avides da Marinha Norte-Amiricans, dentre
os quals o velho ¢ o novo Yorkiown.

Gentiimente, o Comandante Tucker nos contou nigu-
mas passagens des batelhas novais no Pacifico, com as
seguintes palaveas:

“A batalha naval do nosscs dius é principalmente uma
betalhn uérea. Os porta-avides ¢ demals navies de guirra
raramente se aproximam do Inimigo, suficientemente para

. usar os canhidcs

“A batalha & Inkclzda quando o radar cousa avidcs
s'm identificacho, Esses nvides s¢ aproximam i uma velo-
cidade de 250 milhas por hora mais cu menos. Isso n°s
dava 20 minulos piara nos PrEparsrmos,

“Soa a voz de comando por todo o navia,.."

"Um gongo estridente de stm tio forte que ke 10rna
lmpossivel dormir; acorda todos,

“A primelrea senssiclo que we tem, & do calor no osth-
MAago. ..

“Todo minuto & preciogo,”

"“Nio hA tempo para tor miédo — apesar do sempre
acharmos &4se tempo..."

2400 homens correm poara suas posiches. As regras
do trafico tem que sér estritamente observadas a fim de
wvitar confusdes duranis ésses minutos.

“Dotro- de 2 A 4 minutos Unhamos que estar a pos
tos. Chegando is posicdes do batalha o pessoal do navio
st upresenta  gos  seus  comandant<s  por Int¢rmeédio
do um telefone do batatha Gue Jeva ¢ trds o sm.
Um porta-avids pessue  aproximadamente 500 postos de
batalhan. Meu posto de  batalha  se  ercarregava  do
Controle do Voo no Tombadilho, ¢peracdcs essas que tam-
pém envolviam Engenharin de Vdo. Nésse melo tanpo os
engenheiros ¢ lnspetorcs de prontidio punham ca motores
em funclonamento ¢ preparavam os avidis para a decola-
gom. 40 postos de batalha estavam sob miu controle.”

“Tripulagis do Tombadilho de Voo — A Postos™ — ¢u
comunionva no Chefe de Opernches Aércas, tho Jogo meu
pessoal ostivisse completo. O porta-avides possuln 20 divi-
«Bes o ern comandado naquela época pela  capltdo J. J.
Clark, que depols da campanha day 1has de Marshall fol
substituido pelo Copitfio Ralph Jenning." A

“Enquanto o navig se proparava a Patrulhn Aérca pro-
curava interceptar os Japonescs, Além dsso, & Patrulha
Aéren de Prontidio, constituida de 15 a 20 aviGes de caga,
docolava Imedistaminte apés o radar haver seusado avi-
&g inimigos ¢ auxilinve a Patrulha Adérea — que voava
ninterruptamente, As brtalhas aéreas se desenrolavam f6-
rn do raio de aleance dos conhbes de nossos nnvios'”

*Em Okinawa o Inimigo conseguiu viirias vezs atra-
vessar i nosia mide de protecho canstituide de navios, Os
avibes inmigas até chegar uos porta-nvides tinham que en-
frentar o fogo das batirias antl-néreas de rossss destroders,
cruzadores, couracados ¢ finalmente, dos porta-avides."”

“As vezes mais do 100 novics faziam fogo o um =0
tempo, Alguns navies possuism 450 ou mnis baterias anti-
adrens.”

“O barulho era infornal ¢ & balburdia toda dava a im-
pressfio de um verdadeiro hospicio!

“Nossas ordens =0 eram ouvidns quande  gritivamos
om tddas as for¢as de ncssod pulmdes.'”

“Em geral 75% dos avides inimigos eréim abatidos an-
L% de atravessar a ride de protegdo e chegar aos porta-
avides. Os que conseguiam atravessar o (ogo de nossas ba-
tlorins anti-céreas procuravam bombardear, torpedear ou
Jancar-se sbbre nds. 'Os que morgulhavam sdbre nbs gernl-
mente pertenciam #» “Corpo de KAMIKASE" um grupo
seleto de plidtos su'cidss. Os japoncsos também possuinm
um avifio cspeeial que transportava o "BAKU" (uma bom-

who during the war accrued 5 years of oulstanding sorvice
on the largest US, alreraft  carriers among which wers'
the new and the old Yorktcwn,

Commander Tucker had the
something about the battle
paying:

kindness to el us
of the Pacific and started

“A naval battle these days is primarily an air battle
The aircraflt carriers and other ships scldom get close
enough to the enemy to use thelr guns sgainst him,

The battle starts when the radar picks up unidentified
pireraft.  The planes come In flying at 250 miles an hous,
more or less. This gave us 20 minutes to get ready!™

"Genoral quarters sounds are heard
carrier..."

throughout the

"A penetrsting gong arouses cverybady. 1L 5 impos-
sible to sleep through it

“First a hot feeling gors to your stomach, Evory mi-
pute counts! There is no time to be afraid; bul most of us
found time,”

Y2400 men run to thelr battle stations
must be strickly followed
during these minutes.”

“We had 2 10 4 minutes to be ready. Ax soon as the
personnel reach their positions they report to the commans
ding officer by means of battle two-way telephones. A
onrricr has aproximately 500 battle stations. My battle
station was flight deck control, in charge of aviation
ongineering and of the flight deck. Mennwhile the engl-
noers and inspectors stood by to start the ongines and pre-
pare the planes for tuke off. T had 40 battle stations undey
my control”

“Flight deck manned and ready”, 1 reported fo the
Alr Officer.

*The carrier had avound 20 divisions, and was
commanded ut that time by Capt. J. J. Clark, who, after
the Marshall Jslands campoign, was promoted 1o Rear
Admiral. He was relicved by Captain Ralph Jenning.”

Tralfic rules
In order to avold confusion

“While the ship was getting ready the combat Air
Patrol was intercepting the Japs. In addition the Ready
Alr Patrol with 15 10 20 fighter aircralt took off imme-
digtely after the radar picked up the enemy planes and
flew out to intercept them and to assist the Combat Al
Patrol, The ships’ planes fought the Japanese planes out-
side the ronge of the ghips' guns At Okinawa the enemy
often broke through the protective screon of ships, First
of all they had to penetrate the fire of the destroyers,
then tho cruisers, next the battleships and, (inally, the
slreraft carriers. More than 100 ships would some times
be firing at once. Some ships had a8 many as 450 anti.
aircraft guns'

“Believe me, it was n bedlam!"
“We had to shout at the top of our lungs in order to
e heard when giving commands.'

“Usually 5%, of the encmy plancs  were
shot down Dbefore they reached the carriers, Those
planes which managed (o penetrate  our  screen

of anti-aireraft fire tried to bomb the carriers to torpeds
us, or to crash into us. ‘This act of crashing a plane into
our ships was usually done by the “Kamikuze Corps”, u
sclect group of suiclde pilots. The Japancse also had a
special plane that flew with it a "Baku” (a bomb with winga
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ba que possuln asas e um pequeno motor movido a jito
¢ dirigida por um plldéto trancado na cabine). Essas bom-
bas desciam & umn velocidede de 650 & 750 milhas por ho-
ra. No apogeu da batalha de ORinawa a perda dos juponc-
ses om avides, fol calculads em 3500 apardlhos.”

“Fol o suficiente — com aqueln batalha <xterming-
mes a Forga Aérea Joaponisal"

“Enquanto estive no Yorktown, foram feltas 12.000 de-
colagens e aterragens. Servi nisse porta-avides  durante
24 meses.”

O Comundante Tucker terminou assim sun  descricho
de uma batnlha naval passando a falar, & pedido, sdbre
sua carvelra:

“Nascl em Baton Rouge no estado de Louisiana. Co-
mecel minha carrcira de aviador na Escola de Aviacio da
Marinha dos EE, UU. onde me tornei mecinico, tendo
trabalhado mals tarde ccupando &ac corgo no Lexington,
durante dols anos, Também estudel na Bése Adrea da Ma-
rinha em Pensacola'”

Apbs haver deixado Pensacols, onde esteve por dols
ancs, — disse-pos ninda — ter deixado a Marinha para cur-
sar a universidade. Féz o curso de engenharin do Institu-
to Politécnico de Alabama o apbs ter completado seus o5«
tudos pessou a sorvir na Forca Aérea. Noz dois ancs se-
guintes esteve om virias missdes no Pacifico. Entrou para
o Servigo Clvil do Exército ¢ trabalbou no Parque de Ace-
ronduticn do Hawai por 2 anos ¢ meio. Voltou no aerd-
dromo de Wright onde trabalbou na Seciio do Pista do
campo - na Divisio do Material, Féz parte do grupo se-
leto que criava as ordens téenless, tendo voado por tedo
o pals Investigando as causss do acidentes ¢ escrevendo
relatérios sObre essss causas ¢ moelos de preveni-las. Foi
transferido para a Escola Técnica da Forca Aérea na Ba-
s¢ de Chanute, onde fol Chefe do Departamento de Estru-
turas Metdlicas por um ano & melo. Deixando essa base
voltou As Linhas Aércas Unidas,

“Ful Instrutor Técnico Senlor — dissé-nos &le —
quando trabalhéi nessa Companhia, pouco mals que um
ano, Treindvamos co-pilotos ¢ especialistas de  acrondu-
tica."

“Em 1840 — um and antes do atnque de Poarl Harbor
ful chamado para o servico ativo da Marinha para servir
na Arma Aéres Naval, na qualidade de Chefe ¢ Sub-Oficial,
Ful designado para servir no velho Yorktown com o qual
estive no Hawal ¢ tumbém comboiandd navics norte-ame-
ricanos através do Atlintico. Logo depols da entroda dos
EEUU. na gucrra, voltimos para o Pacifico.”

“Ful comissionndo como 2. Ten em Marco de 1942
quando organizei umn escola de trelnamento em Seattle,
no Estado de Washington. De 14 ful transferido para o
grande Escoln de Tretnnmento Naval em Norman, Oklaho-
muy, onde trabathel coms oficlul sdministrative ¢ ful pro-
movido a 1* Tenente

O velho Yorktown, que tomou parte ativa na batalha
de Midway, fol afundado 4 dias depols déle ter desembare
cado em Pearl Harbor, em 1942

Quands 0 novo porta-aviGes Yorktown fol luncado ao
mar, foi tramsferido para @&le como Oficinl ®ngénhtiro
Aviador, Tinha 100 avidis sO0bre seu contrdle,

Durunte o perlodo que o Comandinte serviu no Pacl-
fico, participou das seguintes botalhas:

Guadalcanal Eniwitok

Rabaul As duns batalhos de Truk
Bougainville Nn Nova Guindin
Bunn Hollandin

Ihas de Marcua Altape

Wake  (duus) Palau

A batalha de Wote Suipan

Maloelpa Tinkan

Jahuit Guam Y
Mille Rota

Ksvajalol Rap,

llhas Gilbert (Tarawo ¢ Makim)

and a very small jet engine dirceted by a pilot locked in
the cockpit.) These bombs came in at a speed of 630
to 700 miles an hour, During the Intensive period of the
Okinawn battle It was estimated that the Japs lost 3500
airplanes.”

“That did i

“With that we finished the Japancse Alr Force, On
the Yorktown a total of more than 12,000 landings and
take offs were made while I was aboard her. T was aboard
about 24 months”

Thus, Commander Tucker finished his description of
naval battle and, as we requested him to tell us something
about his career, he said:

“I was born in Baton Rouge, Loulsinna. 1 started my
aviztion carcer In the United States Naval Flight School
where I became n mechanic and served later as a mechanie
on the old Lexington for two years. I was also at the
Pensacoln Naval Alr Station.”

Commander Tuckor left Pensacols, where he was sta-
Uoned for two years, and at the same time left the Navy
to go to college, He went through the engineering school
at the Alabama Polytechnical Institute and, after complet-
ing the course, he joined the Army Air Corps. During the
next two yeurs he took part in several missions to the
Pacific. He joinod the Army Civil Service and worked .
the Hawalian Alr Depot for about 2-% years. Then he went
back to Wright Field, where ho worked in the Field Ser-
vice Section of the Materinl Division and served In the
special group which originated all Technical Orders. On
this job he had to fly all over the country to determine
the cause of accidents and write procedures on how to
prevent them, He was transferred to the Air Corps Toch-
nical School at Chanute Ficld, where he was In charge of
the Aviation Sheet Motal Department for 1-34 yours. After
leaving there he went back to United Alr Lines.

“I was a sonior Technical Instructor for them for
little over a year. We were training co-pilots and army
Air Corp Techniclans, In Dec, 1840 — a year before Peas)
Harbor — 1 was called on for active duty with the Navy
Air Arm - in which I was a Chief Petty Office. I was
transferred to the old Yorktown and served with her in
Hawailan waters and also convoyed American boats across
the Atlantic. With the entry of the US. into the war we
went back to the Pacific”

“T was commissioned to Licutenant (g in March 1942
und organized a service school at Seattle, Washington
From there I was transferred to a big Naval Training
School in Norman, Oklaboma. I worked as an excoutive
officer and was promoted to a Lieutenant Senior Grade”

While he was on the old Yorktown the boat took active
part in the battle of Midway, Fortunately he disombarked
ut Pearl Harbor four days belfore the ship was sunk in the
above battle in 1942, When the new Yorktown was launch-
od he was tronsfcrred 1o her as Aviation Engincering Of-
ficer, Under his supervision were 100 sirplancs,

While sorving in the Pacific he was present during
the following battles:

Guadalcanal Emwitok
Rabaul 2 battles of Truk
Bougalinville In New Guainea
Buna Hollandin
Marcus Islands Altape

2 battles of Wake Palau

Wote Salpun
Miuloelap Tinlan

Jaluit Guam

Mille Rota
Kwajaloin Yap.

Gilbert Isiands (Terawn and Makim)

.
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A primelra batalha das Dhas Marshall, na qual a Frota
Eapecial ~— (constituida de varios poria-avites protégidos
poe rédes de navios de gherra) fol mtacada pelof japonezes
¢ sofrcu baixas incontAveis «m  consequéncin do malor
atngue adreo sustentado durante n o guerra,

Algumas deszas batallas duraram um- dia, oULraAs, Vi~
ring sCIANAS

O Comandante Tucker Lumbdm  esteve nas  batalhas
das Filipinay, Leyte, Iwo Jima ¢ Okinawa, Foi mais tarde
transterido da porta-avides purn W Baxe Niaval, na Baia
de Kiansohe, onde fol sups vintendente de  Produghio da
Sceho de Inspecho Geral, tendo sido transferido para &
Divisho de Manutencio do Ministério da  Acronfution: em
Washington, Deixundo Washingtlon, csteve nz Base Naoval
de Miami, Ja nessa épocn tinha sido promovido a Ten. Co-
miandante, posto corrospondente B0 NOSSO Capitio de Fra-
gate, Em Miami fol Oficial do Inspecio ¢ crganizador de
plancs. Depois de deixar a Marinha nortc-americuna pas-
sou a' trabalhar na Companhin John Paul Riddle, sendo
Jogo apds, designado para ser SUPERVISOR DE INSTRU-
CAO: da Fscola Técnica de Avincho,

Finalisando a entrevista o Comandunte Tucker. teccu
comenifvios sobre a patalhn de Okinnwa, ©oa qual, durante
trés dlas as forgas navals dos EE.UU. atacaram ¢ foram
atacadas pelos Japoneses GuE nessd batalka iniciaram ©
KAMIKAZE. Acredita, que na batatha de Okinawa u Ma-
rinka norte-americanna sofreu mots baixas que 68 fueziled-
rOs TIAVALS © © OxErcito juntos. Durante 14 dias muitos ofi-
cials nho abandonaram seus posios pemt Mesmo  para ir
A% cabines. Outra patalha impeessionnnte, fol, no sou pra-
reoer, a de Saipan.

Um dos sspetos Interessante dx vida do Capitho de
Fragatn Joseph Louis Tucker foi ter teutado virias vezes,
epconirar sett lrmiio mais moCo, aviador maval, ¢ scu S0~
brinho, fuzileivo naval, em Guadaleanal, Nunci  conseguis
yam s0 enconirar, apczar die tedog torem  lutado nd mesto
Tugsr,

The 1st Battle of Marshail Islands In which the Task
Forco in which he was serving was infercepted and suf-
fered the longest sustained aie attnck of the war

Some of these. battles lasted &
woeks.

I‘.c,\' :\nv]

some for

Lt. Commander Tucker wint also through the battles of
the Philippines, Leyte, Two Jimu and Okinown. He wias then
transferred from the ourrier to the Naval Station
Kanaohe Bay where he was Productin Supcrintendent of
the: Overhaul Section. From there he was transforred 1
the Maintenonce Division of the Burcau of Acronnutics in
Washington, Later he was stationed at the Miaml Naval
Air Station. At that time he hnd already been promoted
to Lt Commander, In the Miami N.AS. he was Overhaul
and  Planning - Officor. After Jeaving the Navy he Joined
the J. P. Riddle Company and was ussigned 1o be SUPER-
VISOR of INSTRUCTION at ET.Av

snding our Interview he also told s about the battle
at Okinawa at which lime, during three days, the US, air-
craft attacked and were attacked and the Japanese elected
1o use their Kamikaze, He believes that the Navy lost more
men during that battle than the Marines and Army com-
bined. For 14 days many officers did not leave thelr hattle
stations. Another terrible battle was at Salpan,

It was interesting to know that Lt Commander Joseph
Louis Tucker tried several times 10 see his younger brother,
i Navy pilot and his nephew, a Marine, at Guadalcanal
They never managed 1o get together or even sec coch other
although they all knew they were at the same place,

UM TRIO DE VALOR PRESTA SERVICOS A ET.Av.

De comn o subs-oficial Jayme Janeire Rodrigues conseguin

wdescobrir” o pridio de antiga imigragie. .. — Homem

dos 7... esportes — Milton @ Antonlo, uma dupla que
promete — K., tem s

Descrever a tumultudria cirrelea militar o <sportiva
do sub-oficial Jayme Janciro Rodrigues, auxilinr do Strvigo
de Rotas da 4.¢ Zonh Aéroa ¢ Chefe de PUV-5, nho ¢,
positivamente, tarela dss mais fAoeis. Prosélito de quan-
tas modalidades surjam no (Crreno atlético ¢ da fisicul-

tura, o sub-oficinl Janciro jA ulcangou os maiores ixitos
e ainda promete ir muito longe... Ele & bem o homem
dos 7... ¢spories.

SYPESCOBRITY O PREDIO DA ANTIGA IMIGRACAO

PARA A ET.AW.

*“Papel Pega-Mosca” con-
entrevista,

HA dins a resportagem do
vidou o sub-olicial Janciro para wmn

— "Quando © 5r.
Paulo acompanhado de um oficial do EM. da Aeronau-
tica, para inlciar a procura de um prédio pars a futura
instalaclio da ETAV." — inlclow, — "ful posto @ dispo-
siciio daquelns Butoridades pelo sr, emi. da 4° Zona Aéreo.
Al ontlo, comecou A nOssa percgrinagho, apos completa
vistoria de um edificio de 8 andares, reconstruido na Tun
Brigadeoiro Tohias, de propricdads da firma Almeida o

John Paul Riddie chegou a Shko -

Jloww Warrant Officer Jaymo

wered the old Immmigmation Buildipg — The man of tho

seven ... sports = Milton and Antonio, a promising
“duao™, . .

T'o describe the the tumultuous military ard sporis career
of Warrant-Officer Jayme Janelro Rodrigucs, assistant of
the Scrvioe of Routes cf the Fourth Alr Zone and Chief
of the PUV-5, is not In any way one of the casiest tasks,
Warrant Officor Janeiro g @ prosclyte of anything that
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Silva @ outro de 12 andarcs na Avenida Ipiraocgs, ¢ iinds
outros por indicucio do extinto D.ELP.

Certo dia, conduzi o sr, John Paul Riddle para vér
um edificlo piblico na Rua Domingos- d¢ Morals, pro-
ximo so Colégio Arquidiocesano, tendo g5 Imediatamente,
declarado que felizmente havia ¢ncontrado o local para
a futura ET.Av. Logo apds, entretanto, o oficinl do E.M.
esclareceu que nho se tratava do Colégio ¢ sim do pré-
dio a0 lado, o nue causou grande tristeza ao sr. Riddle.

FENTRA EM ACAO O SUB-OFICIAL JANEIRO

— "Sendo (ilho da metrdpole dos “arranba-céus” -
continua o sub-oficinl Jayme Janciro Rodrigucs - sem
davida que ou ostava ¢m condicdes de melhor resolver o
assunto. Sugerl entdo, no sr. Riddle, que © antigo Joquel
Clube ¢ a garage de onibus da linha Mooca poderiam sa-
Hsfazer o seu desdjo. Rumando para nquile local, a prin-
ciplo comsiderou o sr. Riddle que, com algumas reformns
o outras pequenus construghes tudo <staria em condi-
obes de satisfoxer. Assim, cogitou-so de serem Iniciadas as
negociacles ¢ntre oz srs, cmt. da 4. Zona Aérea ¢ Inter-
ventor Federal. Ao regressarmos da Modea, para o QG.
daquela Zona Afrea, velo-me & mente, ripido como im
relmpago, a lembranca do prédio da antiga Imigracho,
“Furckn!” disse de mim para mim. Ato continuo, Infor-
met o sr. John Paul Riddle das ascomodaches all existen-
tes a0 mesmo tempo que ss. ficava sabendo do nitmero

0 Sub-Oficlal Jayme Janeiro Rodrigues e seu filho, Milton
Jayme Rodrigues — Espocialista Soldador, graduando da
Qltimas turma
redurido de imigrantes que se¢ encontrava hospedado no
amplo edificio da rus Visconde de Parnalba, & espera de

ordemt para partir com destino & lavoura paulista,

TUDO OK.!

Com magnifica vislio de téenico afeito & minkmns
sutilezas ‘de instalacdo do ramo acrondutica, o sr. Riddle,
mesmo sem percorrer o interior do edificio, declarou a0
Oficial que o acompanhava que tudo estava “"OK.I"
Voltando para o Q.G. foi daga n boa noticia ao cel, Hen-
rique de Souzn Cunha o qual, ncs havia poxto, n mim ¢

turns up in the field of sports and physical culture, Heo
has had great success and will certainly have much

more... Wao might call him the man of the seven...

sports.

SPISCOVERING” THE OLD IMIGRATION BUILDING
FOR ET.Av.

A few days ago “Fly Paper's” reporter interviewed
Warrant-Officer Janeiro,

“When Mr. John Paul Riddle arrived In Sio Paulo
acccmpanied by an Officer of the General Stalf of Aero-
nauties to search for a building for the future ET.AV.",
he began, “I was put at the disposal of those authorities
by the Commander of the Fourth Alr Zone. We then
started on our pligrimoge. After a detailed examination
we saw # recently repaired 8 storled building at the Rua
Brigadoiro Tobias, belonging to the firm Almeida ¢ Silva
and apother one on Avenida Ipiranga and yet some others of
which we had notice through the now extinct Depart.
ment of Press and Propaganda”

“On n certain day I tock Mr, John Paul Riddle to see
a public bullding at the Rua Domingos de Morals, near
the Arquideccesano College and Mr. Riddle sald that he
had, fortunately, found the right place for the future
ETAv, However, the Officer of the General Staff ex-
plained that it wans not the College but the bullding next
1o it. that we had gone to see and this was a big disa-
pointment for Mr, Riddle,

WARRANT OFFICER JANEIRO O GOES INTO ACTION

“Having been born in the city of sky scrapers”, oon-
tinged Warrant Officer Jayme Janciro Rodrigues, "L was
without doubt more quulified to solve the problem satis.
factorily, I then suggested to Mr. Riddle that the old Jo-
ckey Club and the garage of the Moéca bus line might
sult his purposes, We went over to that Jocality and Mr,
Riddle considered that with a few repairs and other small
buildings, cverything would be satisfactory,

Whon we were returning to the Headquarters of the
Fourth Alr Zone I suddenly remembered the old Immi-
geation bullding. “Burcka!™ I said to myself and Imme-
diately told Mr, John Paul Riddle of its existence and of
the small number of Immigrants stationed at the bullding
in the Rua Visconde de Parnaiba waiting to Jeave for the
plantations of S&o Paulo.

EVERYTHING O.K,

With the magnificent foresight of n techinician who
knows oven the slightest detalls of installation in the
field of Acronautics, Mr, Riddle, without e¢ven going
through the interior of the building, declared to the offi-
cor who sccompanied him that everything was “OK."!
Upon returning to the Headquarters the good tidings were
given 1o Col. Henrique de Souza Cunba who had put
his car at the service of the founder of ET.Av, On that
game day the officer of the General Staff flew to Rio

de Janeciro ond returned days later with a petition from
the Minister of Aeronsutics to the Chief Exccutive of the
State of Sio Paulo, who put the Immigration bullding at
the disposal of Mr. Riddle. And to this date Escola Téc-
nick de Aviacho Is Installed in that building.

INSTRUCTOR OF PHYSICAL TRAINING AT ETAv,
“After having strved In the Army for 14 years”,

continued Warrant Officer Janeiro, “I was made Physical
Culture Imstructor at this School. I have been hore ever
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sou automdwl, & dispasicho do fundadcr da ET.Av. No
meamo din sogu.u parn o Rio de Janeiro, por via aérea, o
oficial do EM. da Acronfulica, regressando alguns dias
depols com o pedido do entho Ministro da Acrondutica no
Interventor do Estado, para a cessllo do edificio da ane
tiga Imigracho, Nio criando nenhum embarago, o entlio
Interventor de Sio Paulo pés @ disposicdo do gr. Riddle o
prédio referido onde, até a presente dais, «std funcio-
nando a ET.Av.

INSTRUTOR DE EDUCACAO FISICA DA ETAv.

— Depols de ter servido 14 ancs no Exéreito — conu-
nua o cntrevistado J4 como sub-oficial da Acrondutics,
ful ¢scolhido pars ministrar a educacho fisica aos alunos
desta Escola, desde sua fundacdo, tendo organizado di-
versas demonstraches de culturn fisica, com agrado geral,

MILTON. ANTONIO, WILSON E DJALMA

Vou agora apresentar-ihes outros Etavianos disse
o sub-oficial Janero — fazcndo uma ¢xpressio [isiond-
mica na qual se ln nio pequeno orgulho ¢ satisfagiio,
Meu fllho Milton Jayme Rodrigunes, que se graduoy na o=
pecialidade de solda demonstrou ser aluno  disciplinado o
estudioso, constituindo assim a  sua  bave  inleial
na  Aerondutics. Antdnlo  Lopts  Rodrigues, também,
mou filho, é funclonfrio desta Escola trabalhando nn
LML, onde se tem Imposto & simpatin dp seus superio-
res pelo seu amor ao trabalbo. Antoninho, como & mals
conhecido, e¢st& cursando o 3 ano ginasial ¢ sssim que
completar a jdade Umite ingressard na ET.Av. Pars ter-
minar — diz o sub-oficlal Janeiro — tenbo ainda mals
dois meninos: Wilson Lopes Rodrigues com 13 nnos de
[dade, ora cursando o 2* aro ginasisl ¢ aguardando o
época parn Ingrdssar na Acrondutica, ¢ Djalma Luiz Ro-
drigues que ¢ o cagula da familia. Contando apenas 6
anos de Idade, estd no “Jardim ds Infincia” e, nlio pre-
c¢iso dizer que ser& om futuro defensor do Brasil enver-
gando a farda da gloricsa FAB."

Vool Pogalosca

} de Marco de 1934

gince it started and have organizcd several demonstrs.
tions of physical cuilure.”

MILTON, ANTONIO, WILSON AND DJALMA

T am now going 1o introduce you 1o othirs who be-
long to ET.AvV, continued the Warrant Officer and we
cotld see an expression cf pride and satisfaction sprvad-
ing across his face. "My son Milton Jayme Rodrigucs who
gradusted as a1 Welding special’st proved to be a well-disci-
plined and ardent student and this constitutes his initial
background In Acronautics. My other son, Antdnio Lopes
Rodrigues Is ¢n employee of this School. He works In
the LM and has carned the admiration of his superiors
due to his love for work, Antoninbo, as he is better known,
is taking his 3rd year of High School and as soon as he
reaches the right osge he will enter ET.Av."

*T have two other boys" he continued, "Wilkon Lopes
Rodrigues who is 13 and s in the 2nd year of High Schoo!l
awniting the time to Join the Alr Force and Djalma Lulz
Rodrigues who Is the youngest in the family. He is only
6 years old and Is in the Kindergarten, There is no need
to say that he will wear the uniform of the glorious
Brazilinn Air Force when he grows up.

A Sria. Ellzsabeth Wickerhauser teve agradivel surprisa

quando suas colegas The oferacernnt nm “gostosissimn™ bolo

o “cocs-colas” parm todos, quando dn passagem dn sen
aniversdrio natalicio, o dia 21 pp
FELICIDADES ELIZABETH. ..

HOMENAGEM AO INSTRUTOR
ALBERTO GRAVES

O Sr. ALBERTO GRAVES, Chefe do Depro, do Enge-
nharia de Voo das operacdes do 1.° Grupo Misto de Instry.
gito em Cumbica fol homenagesdo no din 21 p.p.

As 2:40 da tarde, na sala das bandeirms, com a pre-
senga do Sr. John Paul Riddle, Sr. Gill, Comandante do Sy.
Graves, Major Aforso Celso Parreiras Horta e dos oflcinis
o sargentos daquile Grupo realizou-se uma bonita ¢ expres-
sivi cerimdnia de despedidn 1o Sr. Graves,

O Major Horta em aplavdido discurso  tmprovizado
falod entusiasticamente do tmmbalho feito  pelo  Sr.
Graves em benoficio do progresso da Instrucfo «m Cum-

ica onde trabalhou lealmonte dexde os primérdics dagueleo
centro, destinado a dar conhecimentos priticos aos nlunos
Também elogic o Sr. Graves pelos servicos prestados xow

A trlb.u!c was padd to Mr., ALBERT GRAVES, Chus
of Flight Enginctering Section of Cumblea’s Quartzrs of
the 1st. Joint Instruction Group. At 240 pm
on the 2ist. In the Flag Room with the presence of M=
John Paul Riddie, Mr. Gill and Mr, Graves's Commander,
Mujor Afonso Celso Parreiras Hortn and all officers and
sergeants of the Group, a beautiful good-bye ceremony
ook place.

Major Horta In a nice extemporancous spocch spoks
warmly about the work Mr. Graves had done for the bet-
terment of the instruction s Cumbica where he workel
[aithfully since its first dayg He also  commendsd Mr
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Os Tens. Telxelrn n Péraio, Srta. Mary Wickerhawser, Sr. Farry Gill, Major Parreiras Horta, Sr. ALBERT GRAVES,
Sr. Joln FPaul Riddle, Tens. Ariovaldo Villela, Panlo Novais de Souza, Arnaldo Vissotto ¢ Sargentos do 1 Grupo Misto
de Instrucio.

oficials na orientaclo dos operagdes em Cumbica onde es-
tiio sediados os avides da ET.Av. Como simbolo dn gra-
tidio pelos servicos por ¢le prestados, fol<the ofereeidn v
lembranca

O Sr. Graves agradecou a gontileza do gesto o disse
sontle multo ter que deixar o Brasil ¢ que tinha 5ido uma
honrn ¢ um praxer ter trabalhado ontro pestoas tho gen
s,

Graves for the wonderful technical assistance he gave the
ofticers in supervising all operations at Cumbica where we
bave ESTAV's plancs. As a symbol of thelr gratefulness
a bosutiful gift was offered him,

Mr. Graves thanked all for this kind gesture and
sald that bhe was veory sorry to leave Brazil and that i
had been an honor and & plonsure o be associated with 55
many nice people.

A Esqd. Extra derrotou a 3 Esqd por 2 a 0, sagran-
do-s¢  vice-camped

Com espléndido éxito n SAETA ¢std reslizando o seu
Primeiro Campeonato de Voleibdl ¢ o Segundo de Bols 13
Cesto, om partides » serem disputadas inter-Esquadrilbas.

The Extra Sqdn. defeated the 3rd Squadron 2-0, thus
becoming Vice Champlons.,

The Students Society is holiding its First Volley
Ball and Second Basket Ball Championship very succesfully

Time dan esquadrilhia “Extra®

Na semans pf. reallzou-se o Torneio Inicio de Voleibdl,
com n participagho de 12 esquadrilbas, inclusive o Esqua-
drilhn Exira

Apds renhidas o eletrizmtes peléjas as 3. 6 ¢ Extn

There will be the Intersquadron championship  and lust
week the initinl Volley-Ball Tournament took place bet-
ween 12 squadrons including the Extra Squadron, Aftey
several fast and arduos games  the 3rd and 6th Squadron

(Continua na pagina 20)
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1* plunn == Orestes de Barros Gattl (308), Aniz Toscoans
(796) o Jodo Alves de OHvelra (504)  desta
Capital;

2.7 plane — Olympds Arsuje (787) Pirajul, Sas  Panly;

Walter de Oliveira (302) desta Capital; Homero
Wagasto Freoire (786) de Beldm do Paria; Edmil.

som Hosn de Moraks (999) de Culnbd, M. Grosso

Deltado
Ajotinados — M sslas Alves da Cruz (703) de S, Sebastido,
S Paulo; Lourence Bocel (793) de Sdo Paulo,

wee Moy Znnetting (Y9) de Sde Paulo, Capital,

Capital; Nevovalde Gomes Ferrelra (300) e
Porto Alegre, R, G, do Sul; Jobho Rialine (799
de Sko Paole, Capital,

José Ribelro de Carvalho (790), Rodolfe Car-
nevale (788), David Tagliarini (707) desta Ca-
pital; Luly Jorge de Mormals (801) de Plrack

cubi, S, Paulo; Armande Pulls Gomnes (788)
desta Capital,

Do pé

CALOUROS DO DEFARTAMENTO DE MOTORES

Deitado — Dutra (E-1605).

Ao oentre — Negreires (E-1591), Brito (E-1626), Mola

(E-15938), Campos (E-1601),
Alrds — Prata (E-1603), Lacvorda (E-1006), Matzenbacher

(E-1608), Nogueira (E-150%9),

A frente — Newton Johnston (77%) de Beldm, Pard; Antd-

nie Cardia Barbosa (370) de FPresidente Pro-
deate, S Paulo; Aleyr Leo Ploeoll (971) de St
Muaria, Rio Grande do Sul; Celso GalvAs Morals
(779 de Sio Paulo, Capital,

Berillo M. Pervira Bello (374) de Belém do
Pard; Miguel Galviio Noguelra (775) & Birigul
S. Poule; Ademar de Faria Moura (772) de
Dores do Indadd, Minags Gerals; Waldemar Go-
mes Barbosa  (784)  de Reclfe, FPernambuco;
Manoel Batista de Ollvelra (377)  de Receife;
Matheus Ferrelra (769) de Sertbozinho, Sio
Paulo,

Atras
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Sim, foi nessa cldade Rigante ¢ bula que um dia pen-
sl em ser aluno da ETAv, fol all que manusesi um
exemplar da reviste “Papel Pegn-Mosca™, a qual irazia
inimeras fotografing désse grande estabelecing nto,

Como sempre sonhel ¢ m # Aviagho, lnvadiu-ms wm
grande desdjo de estudar aqui, queria vér a ET.Av. de
prrto; devin tomar parte nrquelus sclenidades que oram
aprosentndas nas  pdginas do "Pega-Mosca™,

Por [im, abandorel estudos, emprdégo ele. ¢ agul «stoy
slorgando-me para honrir o noms da ET.Av, ¢ contris
buir com um pouquinho mals para o engrandecimd nlo des
Forcas Aércas Brastleiras,

Aqul esth um sonbio que so transformu em realidad:,

there that T read a copy of the “Fly Paper” showing many
pictures of this grest school.

As I had always dreamod of avintion 1 was overwhel-
mid by a grest desire (o study here. I wanted to have &
cloge look at ET.Av. and take part In the ceremonies which
were shown' in the pages of the “Fiv Paper”,

At last T sbandoned my studies, work ete. and hece
1 um, trylog to honor the name of ET.Av. and 10 contr-
bute « little 1o the greainess of the Beazilian Alr Foreoy.

Thix 4 a dream which has come ruc.
M, S

(Contintuacho

parte hoje, com os aviadores do  Aéroclube, Voeods, kr
nalistas. nio podem ecmprs ender que prodigio dc habili-
dades requir um V60 (mr tals elrcunsilncing realizado em
aviGes “pipor”™ lovissimos, sob condigdes  ancrmuls de vento
como veamos hoje. E mi surpreendey, ¢ me entushosome
mesmo, & simplicidade com que foram roalizodas 10das
as marobras, como se os pilotos de Alagcas fdssem h:mens
calcjados nosse dificll mistér,” :

MERECE O APOIO DOS PODERES POBLICOS

Reconhecendo o «sfdrco disse grupo de abnegados pic-
neiros  da Acrondutica ¢m nosso Estado, o coronel Jofio
Mendcs dn Silva declarou:

O Adroclube de Alagdas, pelo  desenvolvimento g
apresenta em Gi> curto pericdo de vida, mirece o updio
pleno dos podires pablicos e, principalmente, muis avides
para. melbor cumprir a sus finalidsde que ¢ formar uma
reserva nérea nacional numerosa e capaz. De minha parte,
ponho & disposicio do  Aéroclube de Alzgéas o que X
mim depcoder para o seu desenvolvimento o sou progresso,

DIGNIFICANTE OBRA CONSTRUIDA PELOS
ALAGOANOS

Finalizando, o tte. cel. Jo&o Mendes declarou:

— “Penso que, se os vultos mais procminentes oo de-
senvolvimento aviatério do Brasil tivessom oportunide de
de visitar a5 instalaghis ds Aércclube de Alngodas, tory

. mos «m brove aqul, avidts em quantidade suficlente pura

encher Ostes amplos hangares o ampline as poosibil dades
desta obra dignificante que o pivo de Alagoas construiu.”
Encerrando a noissa ontrcvista solicitamos de S.S. que
com sus familin posasse pars o nosss fotdgrsfo, sendo on-
tho batidas viring chapes dos presentcs. '
© O ten. el Joio Mindes da Silva, em compinhin de
sua (spdsw, retornarh hoje, a Sho Paulo, para nssumir ¢
exerciclo dc sums fungdes de comandante da Escols Téc.
nica de Avieclho de Sa: Paulo.

dn pagine 17

You Journalists exnnot understund (b geeat skill which
I becessary in o flight under these elreunstances in viry
fight “Pizer Cubs" undir urusual wind conditlons such as
we had today. I wos viry surprised and even thrillid by
the s'mplicity wilth which (hese mancuvors were made,
as iU the pilots of Al:gdas were veterans  of (his diffi-
cult thsk "

THE CLUB DESERVES THE SUPPORT OF THE
PUBLIC AUTHORITIES

neronautionl

Reslizing the  efforts this group: of
pionecers in our State Colonel Jollo Mend:s  dn Silva
declnred:

"On acount of the developmont attained by the Alr

Viub of Alagdas in wuch o short period of Ume it deery
ves the publie authorities” fall suppert and, above all, it
shzuld have more plancs o that [t may bt better equipped
10 form a large and capable sironautionl  reserve. |
pliaco ot the dspozal of the Alr Club of Al gées all that
which dep:nds upon me for ity development and progeess”

DIGNIFYING WORK DONE BY THE FEOPLE OF
ALAGOAS

To end Licut. Col. Jeio Mendes declarcd:

“L think that If the m st prominent porsang in the
dovelopmint of Brazilian aviation huad the opportunity of
visiting the Installsticns of the Alr Clube of Alagbns, we
could so°n have hero enough alrplaniz to fill these large
hargaes ond o amplify thisd Ignily’ng work dong by the
peogle of  Alagas.”

Erding our intcrview we ask(d the Colenil and his
fem'ly to sit for the phitographers and soveral shots Wire
taken cf the pirsons present. Licut. Col. Jodo Monlis da
Silva Iy retursing today 10 SHo Paule with his wile
to take over his duties as commandir of Escola Téenicn de
Aviacio of Sio Paulo,

(Conunu.lclo da

Ewgd., durante um Mgo crde estih ern a favorita, a 8¢
Esqd. sagrou-se vice camped  do torneio. Faltava entrotin-
o a disputa do primeiro posto, o que fol realizado, sob
grande expectativa, na 6. feira p. finda. N&o obstunte ser
0 sexteto dn X' Esqd. bostante indicado para vizecdor.
tal nfo so virificon. E' verdade que slguns elementos estu-
vam' contundidos. mas a Esquadrilha Extra upresentou me-
Ihor técnica e lutou com raro espirito de combatividade, A
contagem final fol de 2 x 0 prd Esqd, Extra, que ass'm
#& sagrou vencedora d>y Torneio Inicio da S AET.Av.

OS QUADROS
Estavam assim constituidos os dois quadros:
Extru: — Apolindrio, Zaul, Flores, Nascimento, Souza Me-
deiros o Fonsoen,
3¢ Esqd: — Avelino, Pita, Plaul, Boa Vista, Cariocn ¢
Paiva,

pagina  10)

were classified for the finals. Playving against the 6th Synd.
which was favorite for the gume, the 3rd Squadran becnmo
the Vice-Champion of the contest. Howeaver, the game
for the first plice had atill to be played aff and It wi
beld last Friday.

In spite of the fact thal the 6th Squndron was the
[avorite it did not win. It s Lrue that sotme of itx play-
ers were hurt but tho Extra Squadron had better team.
work and greater lghting spirit. The final score wis 2x¢8
In favor of the Extra Squadron which was there forcoe th:
winner of the Initial Tournamont of the Students' Sockety,

THE TEAMS

The two teams were made up as follows:

Extra:  Apolinkrio, Zaul, Nascimento, Souzs Medeiros
n Fondecn.

3rd sqdn.: Avelino, Pita;, Pinui, Béa Vista. Curloes
u Palva

-
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Sob direcéao da
S. A E. T A,

O ALICATE

Ele ¢ Ela poasseavam enlevados ontre o8 cantelros
gramados dn Praca da RepOblics. Ele, “bicho™ “pri xuxa’”
eontava a Eln as suss ineriveis aventurns, Qoe enfrontirn
de uma &6 vez, mals de cinco; de uma outra ocasifio pa-
zira A correr outra miia dizia de valentdes que tenta-
vam amtdronti-lo com palavras ameacndoras, A tudo isto,

a pequena ouvia embivecida, como  se (stivesse ouvindo
umd fantdstica histdria de algum antigo pirata do mar

dag Caraibas,
" Andaram, andaram, finnlmente Ele convidou-x o sin.
tars¢ om um dos bances da Prack. Ela recusou, Preferia

ouvi-lo mesmo de pé Ele, cansado do tanto “pilotar”
durante a manhf, sdntou-so,
ws. B fol al que o homensinho fparéced,
« El "seu” mogo
foi logo gritando nio
pode séntar al!
Porqué? Veod nhio es-
th yendo que stk Iae
inpdo com um mlitax
falont Ble  tentando  ims
pressionar A gardta o
oconfinmar o wu “earinz'

e valontho

Niio sou cogo nho
mogo,  cu estod vendo gque
o senhor ¢ militar,  mas
asontece que  nio  pdd

mismo seniar il

Daqul nio
via?! Saibn nque ou sCn
nutor.dede

sy, OAl

gritou com
vaz enflticn o autoritérin

— Chefe, eu acho que
socd val ter que sair mes-

- Porgue? Nio v que
i5t0 nfio é possivel?

— Mas miu chefe, acon-
tece gque o banco acabou
de tor pintad>

E .. the
cd, ..

Texto o Desenho de Zé Gabiroba,

“Hoe" and “She’ sirolled smoothly between the flo-
wer beds and grass of the Republic Square, “He", »
newly born bird, was telling “her™ all hig incredible ad-
vintured. Onee, "He™ fought alone agninst five; another
time he mide half a dozen courageous men thal wery
trying to scare him, run away. “She” was listening 10
everything. St was enchanted as If she was hearing a
fantastic story of an old time Caraibenn s=a pirate,

They walked end walked, Finally he Invited her 10
sit down in ono of the benches. She sald no, She pre-
forred 1o listen to him standing as sho was, He, tired,
heentge  he “Mhiw”  so much, during the moming sat
down
that the little man appeared.

- Hey “you" - he
shouted You can't =it

and it was then

there!

Why? can't
I am officer h»
frying o Impress
confirming his “big
vll.\lnl'

I am not blind sald
the guard I can sco, pors

you me
sald
her,
shot™

fectly that yo nre an
offleer; bur It s0  hap-
pens  that you can't st
there.

— I won't move a slep
from hirel, You might ax
well learn that T am an
official he shouted In
an’ iagrt‘ssl\'p authoritative
way.

~— But 1
will have to
hench Chicf. ..

— Why? Can't yiu see
it's impossible?

— But Chlef, the bench
wus newly painted... *

think.  you
leave 1hat

- ) < ‘Meha' das- “"bicho” faint-
maiou, : .
Els Querido, por favor, niio me abandone. She Darling, plesse don't loave me.
Ele Vocd sabe, o Regulomento ndo permiles que He -~ As you know, the Regulations don't pérmit
vU Chse ¢ (u nho Gquero LEmar seu tempo, me {0 marry you and I don't want 1o take up your time,
Ela Talvez mudem o Regulamento «.. She Maybe they'll change the Regulotions, and
Elc Hein! then...
Ela Sm, talvez mudem o Regulamento o He What!,
cntho. poderimis casur, She well, maybe they will change the Re-
Ele Olhe, s¢ vocs continuar com insinuaches désto gulations and we ¢an get married
1Hpo el Juro cimo nunca maisx verho cqul. He — Listen, if you continue to insinuate things
like this I swear 'l never ceome back

10 horus da noite.

0O “vetorano” vinlw currendo, <«sbaforido, Pensava:
"Tirin tocado o stiénclo™? "Chegarin n tompo de nhos dar
O nfimero ne guarda?” Entho,.

(Continua

10:00 pan :
The “veteran” camc running sweating it oul. He was
thinking: “Had silcoee already began? Will 1 make i

na phgina 26)
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CAPITAIS DO BRASIL s

§ de Margo de 1840

RECIFE

\'

SONHO E REALIDADE

Aquiln noite fria o garoents em qQue tamel um trem
Da capital micelra fol divorss uma noite  de emogho,
Sentia um  calafrio Que me arrcplava todo o corpo: des-
pedidss, abracos, solugas baixinhos ¢ sinceros bem  signi-
fleariam  tris longos ancs de ausénen, O teem burulhent
resmungava, soltando baforadas de fumo pelos ares, pre-
parando-s¢ para partir,

Salted para  a plataforma nquanto um - apito  estri-
dente cortava os ares anunciands o partida,
. Luzes velozes zigzagueram  ante 0% meus olhis por
um momento, até o meu Eu sip envolvido completamert:
pelos pensamentcs. J& ndio cuvia nem via nada, a nfio ser
um {ermoso cestelo que se desdobruva lentaminte no miu
cérebro: — iria tomar pela primeira véz, contato com o
mundo, Irin ver-me Iinge do nconchego da  familia, mas
sobretudo, haviria de conhe cer aquela cidade, » que reza
# Histdria do Brastl, “ums histéricn capital™s a capital per-
nambucans, & bergo dos grandes homens.

Ohl... que muaravilhe, quando ox meus olhos pela
primelra véz vislumbraram, & funtlinhs do trem, s luzes
ofuscantes da cidade.

A Veneza brasileirn, cortada por canais, com belus
pontes que s atravessam, facilitando o passagem do mi-
Ihares de velculos o transcuntes que 5¢ movimentam  pelax
runs ¢ alamedis arborizadas, Pracas ¢ jarding com fontes
lufainosas constitum um espetéculo virdadeiramente nin.
ravilhcsp para o visitante eurioso.

Recife ergue-se magestesa como uma princesa «nga-
Innnda peloz dotes da Natureza « sabedoria dog homens.

Onde as édguns do Rio Capiberibe confluem para o
Octano, no centro da cidade, ergucse u ponte-giratdria,
aqudle monstro de ferro o 400 que s¢ movinknta pregui-
cosamente dums veres xo dia, para dar passagem As pe-
quenas  embarcagdes, O seu pdrto, um  dos maiores do
Brasil, abriga enormis embarcaches de tddas as nocdes
amigas, unldades de guerra anciradag o cals, dio um
aspeto de grandesa e poder & nosaa Armida,

Volvendo as vistas para o lado norte da cidadc dere-
mos com o8 sitios histdricos, onde s¢ travaram batalhas
mimordveis, Os Montes Guararapes ainda s¢ encontram
imponentcs all, para confirmarem o fatos da Historia.

Olindn, a paisagem que deslumbrou cs olhos de Duarte
Coclho, guando extaslado dinnte daquele pancrama belis-
simo de cfu o mar, murmursy num tom poético n palavrea
Que dew origem 86 seu nome.

Owwaldo Borges Profets — 1107 — 3

That cold nnd drizzly night on which 1 boarded o train
In the capital of Minas was & very thrilling one indeed, !
felt & cold ohill run through all my body: there were {nre
wells, embraces, muffied and sincere sobs indicating thai
I would be away for three long years. The NOLY traln was
grumbling and sending billows of smoke up into atr, get
ung ready o loave,

I Jumped on the car sleps while n sheill whistle Blow
announcing that it was time o Jeave,

Fast moving lights zig-zagged before my evea for an
instant until my Ego became completely absorbed by my
thoughts. I could not hear hor sec apything now excent
for a beautiful castle which was slowly belng unvelled within
my brain. I was coming in contact with the world for 1h
first time. 1 realized that, would find myself far {rom m,
family but I wgs Roing to see the town which the historys
of Brazil ¢all “a historic capital”, the ecapital of Pernan,
buco, the birthplace of great men.

OL... how wonderful it was when my eyes behold
through the small window of the earviage, the bright lights
of city for the first time.

It was the Venice of Brazil, divided by canals spanned
by beautiful bridges over which crossed veohicles and pedos-

frians coming from the beautiful  arbored streots ™
parks and gardens with their Huminited fontainy consti
tute a beautiful spectucle for the sightseeing viaitors.

Recife is as majestic as n princess who has boen endo
Wwod by nature and the wisdom of man.

In the center of town, whore the waters of the Ci-
pibaribe river spill into the ocean, there rises the giratory
bridge, that momster of iron and steel which moves laxity
twice a day 10 make way for the small boats, Its port ‘s
one of the biggest in Brasil and shelters big ships of
overy friendly nation, ‘The battleships anchored nt 1he
Quay give our navy a grandiose and powerful sspeet.

Turning our: yes to the northern pirt of the City we
will find the historie sites where memorable battles wer
fought,  The imposing Gunrarape mountain are still thero
to confirm the facts of history.

Olinda, the scenery that Duarte Coelho behald whon
be viewed that beautiful panorama  with astonishmen:,
murmured in a poetic 1one the word from which Its name
originated.

L B :

Yos, It was in this benutiful and giginile eity that 1
one day thought of becoming an ET.Av, student, Tt wax
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O RADAR TIPO "BABS”

Enviado de Rio de Janeiro pelos 3's. srgts. Ruy Rezende e Arnaldo Teixeira da Silva Jr.

O trabatho de verdadeiro salvamento de pildto voando
#:b &5 mals terrivess condiches de  visibilidade, fol até
it possco realizado pelo Ridlo Compafso,

O R&dio Compasso, “homing'” dcg fngleses ¢ norte-
americhnos, constitue em renlidade um dos mals «Jiciyntes
auxilios do Radio a4 navegagho aérea contando om sceu
passivo cim niio poucos servicos pristades A serondutic

Duramte a guirra surgla, ro entanto, o radar, mra-
vilba da  ciéncis, gue Introduziu, na acronavegacdo, uma
SUSUFANGH  Impar nis BproxXimaches por  Instrumentos,

Ale hojo o processo de emissiio e reecpefo das ondos
ultra-sensiveis do radar centinua velado, sob o titulo de
“sogrid’ de guora’. No (ntanto o sistema util'zads> para
o “v6o pelo radm™ & doe dominko piblico,

O tipo “Babs” do radar, utilizade nas aproximacies
s:h mis cordiches do visibilidade, foi usado pelis nortes
smer.canos, primdciraminte no Alaska ¢ Aliutas nn guerra
coatra o Japio

Constando de uma  estacio omissord em  Llerra, oa
cabeceira da plsta «, outrs na avifo, as Indisacdes reflc-
lim-5¢ no “radar escop” do painel de instrumentos.

O "“radar erfcop” & dr forma circular, ¢ suas linhas
de (& aparicem (ixss podbre uma superlicle cinzenta ¢ nele
s¢ refletom ms poxicdis sucessivas do avilo om  relagiho
8o campo de pouss o & propria. pista,

No gréfico o dikmetro vertienl do “mdar ¢soop” repre-
senin & rota que o avilio dive srgulr parn chigar ao seu

S0

e,
destino, A direita doa linha de centrs o ¢spaco divid'de em
trés Angulos de 107 chama-se¢ “sctor ponto™, A gsquerdn o
cspago  dividido identicamente reebe o nome de “setor
Irage,” Os “paralelos”, (ueé notamss NEsse eLquUema repre-
_ sentam a distincia gue vai do_aviho a cstagio emissorn,
A direita, n graduncio que & sompro feltn om milhaz, val
de um a ecinco o, & osquerda de 10 a 30

O apardlho estard funciorondo desde gue o  batio
“dois” estoja ligado, Porém, qualquer indicacio de dise
tancin 546 sord possivel mediante o uso dos Interruptores
“um” ou “tré". Quando ligado o “um", cada espaco en-
tre. dois “paralelos” equivalird a 10 milhas. Quando, po-
rém, ligado o “irds" cadn um désses Intorvolos equivale-
rh A uma milha.

Explica-se fécilmente o pequeno rilo do ocho ddssts
aparéilon, '

Untll a short time ago the real work of saving the
pilots, fying In the worse possible conditions of visibility,
was done by the radio compuss.

The Radio Compass, the British and North American
“homing”, is in reality one of the most efficicnt radio
alds 10 alr navigation and many have been the services
rendered to neronautics.

Duting the war, howevir, there appeared that sciin-
tifie marvel called radar which Intriduced an unmatched
factor of safely in the instrument approathcs,

Even now the process of transmitting arcd  recdiving
the ultra-sensitive waves of radar is kept under the desig-
naticn of “wir sicret”. Novertheless the syitem usid for
the “radar flights” is well keown to the public

The "Babs™ type radar which is used In poor visibility
approachis was used by the North Americans, first in
Alaskn and the Aleutians, then in the war against Japan,

It Is made up of a transmitting station on the ground,
Wt one end of the runway, and another one on the plane,
The indications sre roflceted on the “rodar scope™ on the
Ingtrument panel,

The “radar scope” i circular and its lines are fixed
on o grey surface. The successive positions of the plane
in relation 10 the landing field and runway are roflece
tod upon L

In the graph the vertical diameter of the “ridar
soope’” represents the route which the plane must fly ta
reach Ms destination, The spuce to the right of the center
lineg is divided into three 10" angles and is called "sector
paint'. The porallels which we see represent the distance
from the plate to the transmitling station, The divisions
on the right arg marked In milts snd go frim one W
five, Those on the lift go from 10 to 50

The et begins 10 work as scon ss button “two” Is
switched on. However, any indication ¢l distance is only
possible by using the switches “one” and “thrie”. When
switch “one” s thrown on the space between two paral
lels -will be ¢quivalent to 10 miles, When switch “three”
i5 turncd on, however, each space will be equal to 1 mile.

The =ort range of thrse sits is casily expiained. As we
have sald their use was at first restricted (o the forces
fighting in Alaska and the Aleutinns, Well, at that time

the North Americans were Jumping from isinnd to Island in®

the glacial archipelago, chasing the Japancse, They were
often separatod from the encmy by distances shorter than
50 mies, A great range would betray the North American
troops and could even be usid as reference by the <ncmy.
At present the range has bedn Increased considerably.

Once the plane flies within this range Iis position wiil
be indicated by a bright dot In the "radar scope”. The
dot moves eccording to the movement of the aircraft
There will be therefore, a safe indication of whether the
plane Is héadieg for tho station or away from it; of the
angle of flight over the field and of the distance to be
covered the sfation is reached, What else is necessary?

All the pilot must do now is 10 keep the plane on the
correct course. A perfoct “homing™ without calculations
os preocupations, Easy, fan't it? R

It is necessary , howover, 1o standardize the system

o entering trafliec and pilot orientation, Just as pilot s

(Continun na paginae 25)
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CALEIDOSCOPIO.

Pmssegu« nélrr.udn na 4% n
lughr do “gestosio™ da esquadrilha. Com o proximn

disputa em torro do

shidn

do “mascarado’ uns optem pely Seu “patricio™ Habib (19}

€ outros pelo TibGOrcio (1009}, O phreo vai “wr duro,
« O Fontes (119) da 4% 1wm  so comportado de
mandira  extranhn’ do  uns IKmpos para ch £l

uma
havig

Headd uma fotografia muite “alinbadn™ num dos melhores
“carlenturistes” da cidade, Seyg amiges vivinm sendo ing-

tados a ver o que de considerava  uma “cbra
arte™ (1), E de vivia Impido. de orgulho. Hojeo, tudo mu.
dou. A tal fote desaporseen mistericaame nte, Ninguém

mais a viy, quando algum incauto POrguUnin por «la,
o Fontes fica palido ¢ twmulo, Resporde A perguntn com

wons guturais ¢ acaba ‘nio revelands o goeu destino.
O plor & que Jsso Sucedcu depois déle 1 p ixsiat
“O Retrato do Dorian Gray”, no Metro., .

ido »

Un 6 & um 9 4, “enboga pra baixo™ Depols da 4.0
fer virado a 94 do Yonh: Ca p'ra bakxn”, & 0% 1ol todinha

r'ra 62

O Perelra & "peixinha™ ¥
i O N A T

“Do - quem

"D Rainha “Zahidgaar'
O Perelra &
"Niooar

"O qué & que de & entho T
“Dieta dc ongat"

geringonen

Por falor c¢cm dieta: o Carrasco nifio aceitn *Mrango™

. déle. ..

Vocts deviam ter Visto o “graca" ¢ a “leveézn" do

Musa (496) ao dancar uma valsa no Gltimo baile. So

VOOis

nlio viram, a “dama” dile "Viu": logo apés o término do

haile ela s¢ dirvigiu a0 CM. onde fol medienda porque
pés estavam “regularmente” plsados. . .

Quando a orquestra, que por sinal esteve dtima, “ata-,

stUs

cu” um tango “arrastado”, fazendo lembrar os arrabald: s
do Buenos Ayres, o Swulo (890) demonstrau que, mesmo

tstando de “tanga”, e pode dangar um 1hngo. ..
(Qug  saudads  das "galiciras™, hein, Saulor)

O “eaboca de Porco™ (5, que & um campetentissmo

"Espalha-braza” ostd cursando “Radis Manutdncho”,
(O Bill Marconi, no timulo, W4 de estar so Ia
tando.. . )

min-

Logo no ;wu primeiro dia do “especinlidade” de deu

0 primeiro “forg", perguntando fi Miss Breary:
= "E' na 3* fako que a gente extida Radar o
visio, hein Miss?

svs © Viva a farra! .

'rl‘!h.

SPOILER

The struggle flor the first place as the “glamoiur puz
ROES on at the 4th squadron.  Since the depariure ol
“Mascarado” some vote for his “patrician" Habib, n* 1
and other vote for Tiblircio N* 1009,  The TACE s pro
missing. ..

Fontes, n* 119, of the 2nd squadron has been metine
strangely Intely, He tcok a “swell” picture at one of (b
finest cavicaturists of the town. His friends were alway
invited to see what he titled o "plece of art™ (7)., And
he was %0 proad of it! Today everything has changed
he pléture mysteriously disupeared. And whoen
#sks about i1, Fontes Rets pale ond atarts to ahives
He anawor all the Questionss In a gultural vo'ce and onds
up, by not telling of its destination.

That all happens since he saw. “the pleurs of Dordan
Gray" at the Metro. We wonder

2ONION

A 6 s a 9 "upside down' Sinee the 4th squadron puy
the Sth squadron “upside down® the 9th went runnine
10 the 6th. .

Is Porvirn n "golden  Tish™ 1t tmoiected by autho
ritles)

s hw)?

— Quevn “Zobééé™ (fxabel)
= Is Porcira a slopy Ruy?
— Noooo!

— What is he than?

- The ounce’s dietitt

Speaking of diots: Carrasto doen't wint “chicken”
in his,

You should have seen how graciously and smootly
"Musa  (486) danced a valse at the Inst dance. 1If you

didn't see it T am sure his pariner saw it. After the dance
she went to the Mcdical Center and received treatme nt
bocause her feet were hurting her considerably,

When the orchestra, which was very good, “attacked'
A “tango”  making us ramember Buenos Ayres'
bowlevars, Saulo (890) Rave proof that, evin wesring a
“tanga" (@ short) he can dance the “tangn" ver
well.., ‘How vou must long for the “gafliciras™ (Wors
kind of n'ght clubs) don't you Saulo?

The “Pig’s head” (445) is A very efficient “Spotler
he Is taking the “Radio Maintenance” cotirse.

(Bl Marconl, at hix temb must be  eompluining, )
His “debut™ st his speciality was o failure, He asked Miss
Brearey:

— It it in the 3rd phase that we learn about Radar
and Television ?
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CONTINUA INVICTA A “VELHA 41"

MAIA

QU;\.\:D() O “ESQUADRAO” INVENCIVEL DA ESQUA DRILHA QUE E “L'" MAS  TAMBEM £ A “No 1"

JOGA, NAO SE

DEVE PERGUNTAR QUAL FOI O RE SULTADO DO JOGO. “DE QUANTO GANHOU A 4579,

E' A PERGUNTA QUE DEVE SER FEITA.

w3s mosquetciron do R, alias, © “tcam” dn 4° teve
oportunidade de provar A soclicdsde que néo tem adver-
shrios na Escola atuaimente. By disputa da “Copa Eta-
viana” fol realizado mais um prélio, desta fcita com a 6.
Esq. Apesar do reforgo representado peles  alunos da 90
reeentemente transferidos, a 6, foi impotente para resis-
tir 0o poderio crescente do resquadrio de ago”. A conta-
gem foi de 3 x 1 \Guardk e Elmans (2) para a 4. ¢ Ciro
para a 6*) O juiz foi 0 “cabo” Lima ,com uma atusgio
“a M Mirlo Viana', isto & muito enérgica o precisa,

O “onze” da 3. foi composto por; Orlando, segure ¢
oportuno nas “sakdis”, A zaga Moacir-Jofio Pinto ¢sid in-
transponivel, Os dois cstéio na st melhor forma. Leite, ©
*daligndo”, Kicber, ¢, Toscaro (depois  Abdulla e depois
Toscano novamentc) atuaram dentro dss suas curiteristi-
s, ressentindo-se Leito e Klebtr na falin do gatcho Ruy.
Capichaba, 0 “malandrissimo™ ponteiro balano Jogou uma
partide qué Jevou scu s8o; devagar se val po longe, ou
como iz o 905 "Plano, plano ¢ v lontano...” Guard,
teva a seu favor o obtenglio de um. tento magnifico, no
escordr d¢ cabeca um centrd prfeito de Peixoto, num . €5-
cinteio. Elmano segue ‘sendo o “homem que {hz “goals" da
oquipe da 4., Peixoto jogou recundo tm auxilio da defésa,
Atuol bem. Tyristinhs, um bravo, Com muito “sangue” ¢
entustusmo &le foi um constante pesadelo pars a defésn da
asdversarin.

Na equipe du 6 Carrasco ainda & o “tal". A zagd
muito box, com Marrom eny pland . superior.

Linha média firme. Ciro ¢ Baixinho muito auxilipram
o ataque, tendo Ciro oblido o tentd ds honra dos seus. Mo-
reira bom. Na linha Waltsr e Biazoll destacaram-sc, Guaar-
dini, como pontciro-direito provou aer um... timo  espe-
clalistn em motores. Alim disso foi “conyidado™ pelo “cabo™
Ll & “refrescar seu entusiasmo’ nox chuveiros da Ex-
cole, nes 42 minulos,

B, com «csta vitdrin, “0f mosqueleiros do Reis”, fir-
mamse no posto dp *MELHOR TIME DA ESCOLA",

(Continuacho di pAginu 23}

Como dissenics, 0 scu uso primitivamente, sc restrin:
gl As foreas combatentis do Alaska ¢ Aleutss. Orn, nes-
£ dpocn os omiricanos pulavam de Hha em ilha no arqui-
pMago glacial, em perscgucio acs jeponests.  Distanclas
fuitss yozes inferiores # 50 milhas o8 esperi. Um grande
raby de acllo viria tralr ps tropas amiricinms ¢, meano
wirvir de referdncia 0o inimigo. Atualmente, esse Tiio de
acho foi consideriivelmentc desenvolvida.

Desde que © avido yds dentro désse altance, @ nil-
turalmente, convenlentemente ligedo ao apartiho, du sun
posichio scrd indicada no “radar escop” por um opeco-lu-
minoso, que se moverd & medida que A aerOnave s¢m--
yimenta, Haverd portanto uma Indicagdo segurn do ofas-
tamento ou aproximacho; do fAngulo de rota sbbre o cmmn-
po; da distAncia a percorrer até a estagho. Que mals
portanto? Apenas, splicor o comando ¢ conduzir o uvido
pars o seu’ rumo correto, Um perfeito “homing', sem chl-

culos ¢ preocupaeis!

Facil pio &7
Toma-se necessirio no entanlo uma padronizacho no
sistema de cntrodas ¢ orientagho para os pilotos. Da mes-

“The king’s musketeer’”, better Known as the (eam
of the 4th Squadron, had the oportunity of proving 1y
society that there are no opponents which can oopd
with it at present.  Another gamo of the "E.T.Av, Cups"
sorie was hold in which the forementioned teams played
against the Bih Squadron, In spite of the efforts of
the students of the 9th who were reécently transferred
to the 6th, it was impossible for them to resist the ever
increasing power of the “steel squadron™, The score was
3 x 1 (Guardh and Elmapo (2) for the dth... and Ciny,
for the 6th). The referee was “corporal” Lima who im-
mitated Mario Vimna, that s, he was very siriet and
precise.

The 4th's “cleven” was made up of Oriando, safe and
opportunist. The unpassable bicks, Moaciry and Jofo
Pinto who were in exciilent form.  Leite, “delicate” Kl
ber and Toseuno fsubstituted Iuter by Abdalla and then
Toscano ngain) played with their  usual characteristics
but Lelte and Kleber missed the “gatuicho” Ruy. Capl-
chaby, the mischievous outside played according to his
motto “much can be accomplished if you work slowly.
Guard scored o beautiful goul by applying his head 1o
the ball when it was enteted perfectly from the cornor
by Peixoto. Elmano is the “scorer” of the 4th Squadron.
Peixoto played a Jittle behind his position to belp the de
fonse and played very well, Turistinha  was very brave!
With plenty of “blogd” s enthimsissm he became o oons
tant nightmare for the opposing defense,

In the Bth's toam Carrasco b5 still the best The
backs were very good and Marron was exveptionnl, The
half line was steady.

Ciro and Balxinho helped the attack viry much and
the former scored the “goal of henor” for his leam.
Moreira was good. Walter and Biaxoli were outstand.
ing. As an outside right, Guardinl proved to be an ex-
cellent ongine specinl'st. Besides  this he was “invited”
by the referce 1o “cool off his enthusiasm” under the
School showers after 47 minutes of the gane,

And with this viclory the King's Musketcory™ be-
came definetely the “BEST TEAM OF THE SCHOOL”

(Continuncio da pagine 23)

not allowed (o enter o radio beam as he wishes, he
should not “enter™ a Jgyadio cimpass transmilter,

Even stronger ropsons make it pocessary to stan-
dard’ze the “radar {lights",

In our next article we will talk about the system used®
for “entering” traffic while "homirg”™ on the radlo com-
pass.

ma forma que nfio se pode cntrar numa “ridio faixa™
chedecondo nossos Impulsos, também no =¢ pode de qual
quer forma “entrar” numa emissora de “rédio compasso’.

Com raghis muito maiores ¢ estandardizachko =& tormn
necessiria no “vou pelo radar”

Em nosso proxinio artigo trataremos do sistema de
orientaglio para “entrada™ num “homing” pelo rédio com-
jrasso.
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PAPEL PEGA-MOSCA
SPORTS COMMENTS

FOR

William Rovrer o Roland Mo Danicls

BOLICUE BOWLING

AVIOES yvs. \ll;‘l'l-:ulun.m;l.\

AIRCRAFT 4y M ETEOROLOGY

Ooquades do “Avides" Veocew, finalmente, uma seri The: wircraft toam Hnally  won

y

] MTres ol game

' de  jogos, Lide rados pola alta Conlegem de Bagdnssars n Sparked by Begdassarinn's unusually high game of 174

Hue féx 178 o ntos, o o it WO consistente de Picree, os ra :

1t ' : ’ ’ . . v O and  Picrce's Conxistant  bowling, the boys from 1
pazes do Joquel Club VEDCeTIm Ok “home ns d> tempo

Por 3 pontos. O Wnleo ponto do  Mctearolog 4

meiro’ jogo quando Mae Vicar (éz 115

¢ Hall 108 perfazendo um total de 424

“Avides" Rilnst 415 for Afreraft Oh  yes, Tommy Sharp
..\h!‘n:.'n, Tommy Sharp, também JORU 00 quadrn  dos bowis on the Afrcrats "m”!'

“AViGt s

velu no pri- Jockey Club ook 3 Points from the weather men, Moeteo

pontos. Rand 171 rology's 1 point tame in the first game )

1 wahen Mac Vi 1

cortra 415 dos rolled 145, Rand IT1 and  Han 108, for a totsl of 42:

\'Ul.('.\'lﬂ\l{l".‘ Vs, JOGADORES VOI UNTEERS v« JOGADORES
Os "“Jogadores™” MNCram a8 noite

COm a sua vl
Clagse faxendo i3 pont £ 23 ponto
I i

The Jogadores started the ovening In their old |

qOr
Acima de CUs :ni'-'l

sarios. Pedemes rescontar quo ox “Voluntirio tinhamn oY rolling 483 Pins, 55 more than the opposition. It mij
2 be added that the Voluntoors had an &3 P handican
I vantagem de 3 PoRtos.” Os ' do's fLons. Jeatants “fo- The other 2 gomes  wont te Chandler’s volumteor
3:""\ “.n:."d“; ,“ s -\. l'-l'l!-)?t‘ .’ g (";.:"”“.: qu ndo '-"u.rn,,', ('1“']N'l’ .Hb" I.;tnm-'r Dow h‘\! over their AVerares
Ewing.  Coopir o Larimer fizeram mnor nimers de pon wWhich whon added 15 hundicaps  af 41 ind 7T pin
i -:: que d _Costume, Isto, somando as Vanlagens de 41 o very difficult to beat
' pontos @ dificilime o ser ultrapassado :
Com fste Jogo on Vv luntdrios enlocar HI ¢ oM sogun This puts the Volunteors in a secund  place the with
do Jugar empatando com o Metiorolcg Ambos ostio com A teorology. Roth hive 10 points. 4 points behind the 1.
'l"";: nton, 4 pontog NiFas dos camped: s Os Obsers kue Jeading hundicap hoarding ObXeryers
THE sT ANDINGS
CONTAGENS
Kandidaten [l
L Cbrsoryu g 14 ! )
Volunteers 10 Engines :
Mcteorology 1) Boxie
Jogndores S Alreral 3
EM TEMPO
A redatorn do Pap.l Pega-Moson lrmonta 1er sido The editor ol the “Fly Papor rCgrids that 1) m
Omutido o nome o excritor do ot'mo ariigo “Sensaclonal vi Mr. SPIRES Was omitted last w ‘K. He wrote th
Sita dos alunog da B AV, no Porin-avides Franklin D R pood  artick entitied “The sensstl ol visit of BT A
asevelt™, o SR SPIRES Mudinis (0 tho aireraft carrier "Flanklyn D Roos t
———— — gl
Cominureio dn pdgina 21)
o« Pxiu. .. Vai 1pressadn 7 belore they  start taking our numbos il the ard
Olha,  pérn Incrivell Aqueln  gardta  bon W falarp Suddenly
. * com Mer Priu Are you in a bhurry ?
He looks back What? It's mercdible! That swell gird
Falou comigo ? talked 1o him?
Sim! E' proibido Did you address me?
Nfo, absolutumente. Yes, is It prohibited » .
sas €08 “lero-dory COMLLE Fum bom., .. No by all n"nun.-: .
Torca Feira + and the backs and forths began and well
Pucsday
eic. ete. fica préso par B dias ele. pte, el e .. be was in jail for 5 days ote. ete
Pinsoy o "Wlerano” resto dia: Tho “veleran™ thought that day:
“Ah ¢ ou soubesie gue oln 0 |a PEIRUNIAY Koo fyn- “"Ah! ir 1 coly. knew ghe anly wanfed 1o Know if
veria balle  sihado! there would be g dancd on Saturdny!




WHAT’S

A frase, “no primavers, s fanthzia de um jovem ete,
pode sor usads, com referéncin aos Instrutores da Escoly
Téenlen. No entanto parece que nio faz diferencs slgum
s¢ A estocho for a primavera, outono, verflo ou o Inverno,

» Exta semanh tomos mals um nolvado o anunciar, O nolo
¢ Norman Balealm do departaminto dg Trabalhos em Ma-

" dedra, do Joquel Clube, © a nolva & a senhorinha Ulln Binsg

' de Sily Panlo, Nessas felicitabes aos  dois!

Um passarinho me falou sdbre  outro romance a sov
anuncindo no praximo futuro mas no momonto nlo pos<)
publica-lo, portanto vou parar por agul!

Falundo em casumento Bill Koerner ¢ Loulss Riedel
dorum &ste passo fatal as 19.30 horas, na sexta-felrn, din
28 p. p. na Igreja Presbiteranis, Como é ficil de s imagl-
nar, » nolva estava encantadora  em seu vestido branco,
Desejamos muitas felicidades o Bil) ¢ Loulsa.

Muis »0bre cnsamentos. Ao que  parcce  Eleanor
Thompson ¢ Jim Worte, ambos do departamento Fundi-
“mental, marcaram a data para o dia 13 de abril, pouco an-
tes da férias da Phscos, ¢ Chuck Larrimer (Chapas d¢
Metsl) e Jean Devery, fitha do chefe do depto. de Elotri-
cidade, marcaram o dia 12 de Abril

John Treaoy co-autor destn seccio ¢ o Jdealizado:
daquelas caricsturas sem nomeées mas facilmonte reconhect-
Vels, osth passando umas férias de 2 semanas no Rio com
n sro. Treacy o sou 4o de 2 anos de idade.

0O cha mensal do Clube das Esposss da Escola, foi
realizado s 3 boras do dia 27 de feverviro no Restauran!o
Central.  As senhoras Bill Clock ¢ Gordan Hall foram eon-
carrcgadas dos proparativos,

Em nome de todas as oncantadoris instrutoras do de-
parlamento de inglés o sr. Troxell descln agradecer
andnimo presenteador que mandou 2 dazias de lindas rosas
e quo foram recebidas o depte. do lnglés. As flores erem
todas de fita de seda.  Naqueln tarde todas as instrutoras
foram poare cass com um botio de rosa no cabelo

Em benelicio dos que niko Jeram a paginn de csportes
no  altimo ndmiro do Papel Pega-Mcsca, cconselhnmos
que Jelam um des artiges ma's inteligentes o humoristi-
CO% que aparcecu em nisso jornal. O sutor & Jack Thomp-
son que descreviu detalhsdamente, e rem malicis, o (l-
timo rodizio do jogo de bayeball entre All Stars ¢ o Jo-

. fquel Clube,
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JEANETTE COWAN E JOHN TREACY

FAZING

“In the spring, o young man's fancy cle™ suml)".., '
upplicable to the male portion of instructors of Escoly .
Toenles, Of course M It i spring, fall, summer o win!ﬁ‘.
secms o maks po differcnce. This week, we have anothes
engagement o announce.  The “poive™ is Norman Baleoln
of the Woodwking Department at the Jockey Club and
and the “noiva™ is Miss Ulla Bing of Sho Paulo, Congr i
tulations and best wishes! A little  bird whispered in P
my car about another romance to be monounced in the
near future but at present can't publish it so ‘nulf sakd

for now,

Speaking of wydding Bill Koerner and Louisa Rivdel &
1ook that fatal step at 7:30, Thursday evening, Februry'
28th at the Goodfellowship Church. In the absence of
Rev. Duncan the vows weore given by Rev, Salley, of the
Presbitertan Church, The attendants were Louisa's sistec
Celia, and Art Cowan, As can be Imagined, the bride
wos Jovely in a white wedding dress.  Congratulations
Bill and Loulsa

More about wedding? 1 understand Eleandr Thomypson =
and Jim Wortz, both of the Baslc Dept., have st fhe
date for Apcil 13th just before the Easter holidoys, and
Chuck Larrimer (Shoet Metal) end Jean Devery. davgh-
1er of chief of Electricity, have set their date for Apel
12th.

John Treacy co-editor of this column ohd the orl
ginntor of those nameless, but easily recognized onrica- -
tures, 15 spending 4 2 week vacatlon  in Rio with Mr
Treacy and their 2 years old son

Thr monthly Escoln Wives Ten was held Wednesday
afternoon, al 3 o clock, Feb, 27th he Restaurant Cen-
tral, Mrs. Willlam Clock and Mpra. Gordon Hall were in
charge of the arrangements,

In the name of all the “lovely Instructresses™ of
the English Department, Mr, Troxell wishes to thank the
snonymous sender of the 2 dozen  beautiful pink rowes
which were delivered last woek to the English Dept. by
special messenger,  The flowers were all silk  ribbon,
That ¢vening cach of the Instructresses  wenl home
wearing a pink roscbud In her hair,

For the benclit of those of you who may have mis- !
sod reading the Sports page in the last Issue of Pega- ¢
Mosca, [ advize you to Jook it up and read one of the
cleverest, wittlest articles ever to appear in our paper,

The author is Jack Thomson, who with malice townrd
none, wrote up a play-by-play  description of the finil
inning of the last All Stars - Jockey Club baseba’)
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OFICIAIS DA ESCOLA TECNICA DE AVIACAO

TEN. CEL. AV. ENG, JOAO MENDES DA SILVA

Representante do Minlstério ds Acrondutica Junto & T Av.
¢ Comte. do Corpo de Alunos

Major Av. Aforso Celso Parreiras Horta — Comandante do
Grupo Mixto de Instrugiio.

Cap. Joaquim Bueno Brandio — Assisteate Militar

Capitio Med. Aer. Fernando Marting Mendes — Chefe do C. M.

2 Ten. Av. Ariovaldo Villeln — Secretidrio

Escola Técnica de Aviagdo
Rua Visconde de Parnaiba, 1316
S. Pauvlo - Brasil

-
Tip AURCRA Ltda, ~
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A ESCOLA TEONICA DE AVIAQAO de S8o Panlo, fonclonu
conforme contrato do Minlstérlo da Acronfuticea com: »
JOIN PAUL RIDDLE
THEODORE R. TREFF Diretor Adminlstrutivo .
HARRY GILL Direlor Toenicn
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